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=  A budapesti I—III. kér. ip artársu la t
által a sörárak emelése tárgyában kibocsájlotl 
memorandumra, a budapesti szállodások, vendég
lősök és korcsmárosok iparlársulalának elnöksége 
következőleg válaszolt:

Tekintetes Petii Karóin urnák , 
mint az 1—III.  kér. vendéglősök ipái társulata elnökének 

Budapesten.
Igen tisztelt Kartárs u r l

Az I—III. kerületi ipartársulatnak folyó hó 
8-án tartott ülésében hozott határozatából ki
folyólag nyomtatásban sokszorosítva kibocsátott 
és egy példányban nekem is megküldött m e m o 
r a n d u m  részleteivel lehetetlen foglalkoznom, 
de annak fő irányelvére, mely úgy érthető, hogy 
a t. I —III. kér. ipartársulat a budapesti ven- 
déglős-ipartársulatnak a sörgyárosokkal szem
ben követett eljárásával nem ért egyet, sől a 
memorandum végpontjában foglaltak szerint 
‘o r s z á g o s  a k c z i ó t« helyez kilátásba, — 
van szerencsém a következőkben válaszolni :

Mihelyt a helybeli sörgyárosoknak azon el
határozása, hogy a sör árát újévtől kezdve föl
emelik, nyilvánosságra jutott, szaktársaink csak- , 
hamar értekezletet tartottak ezen ügyben és 
irásbelileg felkértek engem : állnék a mozgalom 
élére. E kívánságnak én haladéktalanul és kész
séggel megfeleltem. Azóta érdekeink megóvása : 
végett több nyilvános értekezletet, azonkívül j 
több ipartársulati ülést tartottunk és mindenikre | 
meghívtuk t. Kartárs urat is, de sajnálatunkra 
egyiken sem jelent meg.

Az emlitett értekezletekben és ülésekben ki
mondott határozatok alapján több Ízben kül- 
döttségileg tárgyaltunk a helybeli sörgyárosok
kal s minden alkalommal tőlünk telhctőleg arra [ 
törekedtünk, hogy őket a sörárak emelésére irá
nyuló elhatározásuktól eltérítsük.

Ismételt eljárásunknak és az általunk felso
rolt megannyi nyomós érvnek eredménye Ion, 
hogy a sörgyárosok legelső elhatározásuktól, 
m e I y az  vol t ,  h o gy a s ö r  á r á t 1901. 
é v t ő l  k e z d v e  h e k t o l i t e r e n k é n t  egy 
í r t t a l  e me l i k ,  — eltértek, és fellépésünk 
következtében az áremelést előbb 80 krajczárra, 
további tárgyalásaink folyamán pedig végül GO 
krajczárra szállították, megtoldva még azzal az 
engedménynyel, hogy az áremelést folyó évi 
február havától kezdve veszik gyakorlatba.

Ennél többet nem lehetett kieszközölnünk, 
mert a sőrgyárosok semmi szin alatt sem voltak 
hajlandók további engedményeket tenni.

Mi több: kijelentették a sörgyárosok azt is, 
hogy utóbbi elhatározásuk csakis az 1901. évre 
szól. Ha azonban a viszonyok a jövő évig nem 
változnak, akkor ők kénytelenek lesznek az egy 
frtos áremelést életbe léptetni.

Az előadottakból kitűnik, hogy érdekeink 
megvédése czéljából erélyesen felléptünk, s a 
sörgyárosok engedékenysége tisztán eljárásunk
nak tulajdonítható.

Megjegyzem végül, hogy bár a vendéglősök 
küldöttsége a körülmények kényszerítő hatása 
alatt belenyugodott a sörgyárosok ultimátumába, 
mégis azzal szemben kijelentette, hogy semmiféle 
kötelezettséget nem vállal s a vendéglősök sza
bad cselekvése korlátlan marad s a sörgyárak
kal szemben ki-ki saját belátása szerint cse
lekszik.

Budapesten, 1901. január hó 15-én.
Hazafias üdvözlettel

fítnn le l dános, 
ipartársulati elnök.

Még egyszer a kitűzésekről.
A múltkoriban hosszabb czikkben foglal

koztunk a vendéglősiparral jogosulatlanul 
konkurráló mindenféle vállalatokkal, különö
sen kiemelvén ezek közölt az u. n. „kitűzése
ket", melyek miben sem különböznek a ren
des vendéglőktől, legfölebb csak ama tekin
tetben, hogy ulczára nyiló bejáratuk nincs i 
és hogy az adó vagy illelék ezek előtt 
ismeretlen fogalom.

Csikkünk élesen megvilágította a kifőzé
sek visszaéléseit és alapossága arra kész
letté Ipartársulatunk egyik kiváló tagját, 
El ke d  Antal vendéglőst, hogy terjedelmes 
beadványt intézzen az Ipartársulat elnökségé
hez. A beadványt annak idején szó szerint 
közöltük és érdeklődéssel vártuk, minő ha
tározatot hoz felel Ie a választmány. Mint az 
Ipar társulat hivatalos lapja, az „Értesítő" 
legutóbbi számából örömmel értesültünk, a 
választmány magáévá letle El ke d  Antal 
álláspontját és igy a miénket is és elhatá
rozta, hogy illetékes helyeken a kifőzések 
garázdálkodásai ellen meg fogja tenni a kellő 
erélyes lépéseket.

A választmány e határozata nagyon ter
mészetes és csak azt mutatja, hogy az ipar 
vezérférfiai igazán lelkükön viselik az ipar 
valamennyi munkásának érdekeit.

A kifőzések ugyanis nem az elsőrangú 
éttermekkel, hanem a kisebb méretű és egy
szerűbb vendéglőkkel versenyeznek. Nagyon 
jól tudjuk mi, hogy az a hivatalnok- 
ember vagy diák, aki a kilözések törzs
vendégei közé tartozik, ha kifőzések nem 
léteznének nem járna valamely elsőrangú 
szállodába étkezni, hanem csak a szerényebb 
vendéglőkbe. Így tehál nyilvánvaló, hogy a 
kifőzök tulajdonképen nem az egész ipar
nak, hanem csak egy részének okoznak 
nagy kárt. Csakhogy ez a rész a többség, 
mert nemcsak Budapesten, hanem az egész 
országban is többszörösen felülmúlja a közép- 
osztály által látogatott polgári vendéglők és 
éttermek száma az elsőrangú szállodák és 
restaurantokéi.

A kifőzések ellen megindítandó mozga
lom tehát a vendéglősök zömének érdeke, e 
szempontból tehát nagyon is kívánatos, hogy 
a vendéglős-ipar parasitái kellő elbánásban 
részesüljenek a hatóságok részéről.

Még sem járja, hogy a „jog, törvény és 
igazság honában jogtalanul, törvénytelenül 
és igazságtalanul szerezzenek maguknak 
anyagi hasznot oly emberek, kik ezért az 
államnak semmit nem nyújtanak, oly ipa
rosokkal szemben, kik óriási adók, illetékek 
és egyéb közterhek súlya alatt majdnem 
összeroskadva, a mai nehéz viszonyok kö
zöli alig képesek maguk és családjaik szá
mára a betevő falatot megkeresni.

Hogy mily magas mértékben garázdál
kodnak a kifőzök, arról csak olyasvalakinek 
lehet fogalma, aki már volt ily zúgvendéglő- 
ben egyszer-másszor. Felületesen vizsgálva 
a dolgot, azt mondhatná az ember, hogy a 
kifőzök össze-vissza nem nagy kárt okoz
hatnak nekünk, mert hiszen kevesen van
nak és egy-egy legfölebb ötven vendéget 
láthat el a szükséges táplálékkal.

Nos tehát a kifőzök száma nem kicsiny, 
hanem nagyon is nagy. Nem túlozunk, ha 

| azt állítjuk, hogy Budapesten l e g a l á b b  is 
annyi mindenféle ilyen helyiség létezik, mint 
ahány vendéglő és korcsma.

Az egyikben csak 5—6, a másikban 
50—60 állandó vendég van, kik havonként 
előre vagy utólag, esetleg naponként fizet
nek egy hóra í)—12—16, sőt 18 forintot 
ebédért.

E sorok Írója egy ízben tanulmányozta 
a kifőzőkel, amennyiben két-három nagy- 
forgalmú utcza valamennyi olyan lakásába 
felment, ahol a kapuban a „kitűnő", „ma
gyaros", „polgári" „ házikoszt “-ról szóló 
ezédulákat látta. Vállozatos helyiséget látott 
és különös dolgokat tapasztalt. A legelső, 
ami szemébe ötlött, a rettenetes piszok volt. 
Piszkos cselédek és zsidó asszonyok piszkos 
tányérokban szolgálták fel a soha mosó- 
teknőt nem látott térítővel borított asztalra 
a „kitűnő", „magyaros" és „polgári" koty- 
valékot. Az étkező-helyiségekben bűzös le
vegő. a konyhából beáramló ételgőz tette 
elviselhetlenné a tartózkodást, mindamellett 
jó öltözetű, elegáns külsejű urak ülték kö
rül az asztalt és bizonyos autosuggestio 
hatása alatt jóizüen fogyasztották a leírha
tatlan külsejű ételeket. Ha valamihez jó 
gyomor kell, akkor az bizonyára a kitűzé
sek kotyvaléka, nem is szólva arról a haj
meresztő rondaságról, mely konyháikban 
uralkodik. Moslékos dézsa és gyúródeszka, 
leveses fazék és mosogató rongy, svábbogár 
és főzelék, békés együttlétben férnek meg 
egymás közvetlen közelében. A „szakácsnő" 
zsirfoltos ronda köténye és kóczos haja 
emeli a mosogató lány maszatos arczának 
és még rondább külsejének hatását, Ehhez 
járul még, hogy a „naccsága", ki lakásá
nak minden zugában, még a hálószobában 
is asztalokat kénytelen vendégei számára állí
tani, ha kissé későn kel, a konyhában fésül- 
ködik, miért is előfordult már egyik helyen az 
a nem mindennapi eset, hogy a kosztos ur 
belekanalazván a székelygulyással teli közös 
tálba, abból a társaság nagy megbotránkozá
sára, egy „én Csillag Anna“-iéle pomádés- 
tégelyl húzott ki. Azok. kik már előbb vettek 
a tálból, akkor kezdték csak érteni, miért van 
oly parfume-illata a „székelli-gollasch“-nak.

Hogy a kifőzések ételei minő alkatrésze
ket tartalmaznak, érdemes volna a vegy-



elemző nlloumsimk megvizsgálnia. Kzelc az 
emberek nagyon kevés regievei dolgoznak 
ugyan, mindamellett, hogy több legyen a 
baszunk, a legrosszabb húst, a legkomiszabb 
kenyeret, szóval a legolcsóbb élelmiszereket 
vásárolják be.

Abonyi min. tanácsosnak melegen ajánl
juk. lmgy ha meg akar győződni a főváros 
köztisztaságának létező hátrányairól, a köz- 
egészségi szabályok teljes elhanyagolásának 
klasszikus példáiról, látogasson meg néhány 
ily kifőzöl, ahelyett, hogy sok szegény pékre 
zúdítaná a sajtó meg nem érdemelt harag- 
jód. Meg vagyunk róla győződve, hogy tapasz
talatain bámulna.

A közérdek szempontjából pedig őszintén 
óhajtjuk, hogy Iparláisulalunk megteendő 
lépései teljes sikerrel járjanak.

A kifőzőkre még alkalmilag visszatérőnk.
Observaíor.
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Mtiltajsza a pékek ellen.

nikájat rs a munkaidő-beosztást tanulmányozni. 
A Ml i bel \ek vizsgálatával azonban távolról som 
akart foglalkozni. Erre az útjára az ó tudtával 
kisérték ól a segöd urak is, do reméljük, hogy 
az ó tudta és beleegyezése nőikül a segéd urak 
meghívták a napi sajtó képviselőit is.

A hírlapíró urak kalauzai a tisztelt jóindulatú 
vezérszónok-segéd urak voltak. Es azok igen híven 
és pártatlanul töltöttek he kalauz-tisztüket.

Egyik helyen egy darabka tésztarongy volt a 
földön, melyet hihetőleg az egyik segéd dobott 
valamely tréfálkozó kollégája után.

— Íme, tessék látni — mondja rá mindjárt a 
főkalauz-segéd ur — ezt itt felejtették, mert a 
többi kisütendő tészta is itt és igy szokott heverni 
a földön és a piszokban. . . .

Egy másik helyen egy sajtárban valami moslék- 
viz volt, melyben edényeket tisztogattak tán előtte 
való nap.

Egy szolgálatkész segéd ur mindjárt figyelmez
teti a hatalmas sajtó nem kevésbé hatalmas kép- 

I viselőit:
— Nézzék kérem, ilyen vízzel keverik a kovászt, 

ilyennel mosdatják a süteményt, . . .
Valahol egy rozzant teknődarabot talállak út

ban, melyet, hogy ki ne kelljen dobni, a gazda a 
szemét összehordására használtatott föl.

(1 e 11 é r i  Mór, kir. tanácsos, az Országos Ipar
egyesület igazgatója e czim alatt a „Magyar Ipar* 
múlt hó 20-iki számában a következő nagyérdekü 
czikket irta:

f Aki egyes napilapoknak a pékek ellen intézett 
legújabb hajszáját figyelemmel kiséri, tényleg azt 
hiheti, hogy valahol Ázsiában vagyunk és hogy 
a mi pékiparosaink egytől-egyig bűnösök es go
noszok. mert az egyes lapok hírei csakugyan ir- 
tóztató állapotban tüntetnek föl mindent. Álljunk 
meg tehát egy szóra és lássuk közelebbről, hog> 
indult meg ez az újabb keletű hajsza, kik csinál
ják és mi igaz a hirleléseikből ?

Csinálják ezt a hajszát a tisztelt segéd urak. 
Ugyan miért? Ez a szegény „fehér* rabszolgák 
..fekete* titka, melyet alább kideríteni próbálunk.

Mert az kétségtelenül igaz, hogy az a fiatal 
ember, aki életét a pékipari pályára szenteli, előre 
is tudja, hogy az idők véges-végéig nem igen fog 
•i legrózsásabb párnákon megpihenni. Mert amit 
a közönség nappal eszik, azt éjjel kell megcsi
nálni s a közönség — fájdalom — nem fogja 
megváltoztatni élete rendjét csak azért, hogy a 
péklegények aranyifjusága éjjel jól kipihenje ma
gát és nappal süssön.

Az is igaz. hogy a pékmühelyekbcn a segéd 
urak bizony nem dolgozhatnak se frakkban, se 
diszmagyarban, hanem meztelen felső testtel és 
könnyen fedett alsó testtel. Ez az állapot se na
gyon kellemetes. de a derekasan fütött kemencze 
miatt erről se lehet segíteni. Az sem szenved két
ségét. hogy a szultán háremében puhábbak a kö
revetek, melyeken a munkaközi szüneteket kipihe
nik, mint a pék urak által rendelkezésre bocsátolt 
pricsek és egyéb nyugvóhelyek.

l)e mindezek az állapotok körülbelül a para
dicsom óta ilyenek, a mai bűnös és gonosz pék 
urak is meztelen testtel dolgoztak estétől hajnalig, 
néha még tovább is és száraz kereveten pihentek, 
mig őket az öreg legények ismét a teknőhöz nem 
szólították.

De hat kellett mégis valaminek közbejönni, 
ami a hajszának kulcsát adja?

Úgy van
A sütők a vasárnapi munkaszüneten a közön

ség érdekében javítani akarnak. A főkérelmük az, 
hogy vasárnap éjjel ne egy. hanem már 12 óra
kor legyen szabad dolgozni s ez egy órai korábbi 
kezdésért hétfőn reggel két órával korábban hagy
nák abba a munkát.

Ez az ajánlat a segéd urakra nézve egy egész 
óra tiszta profitot jelent De hát nekik is van 
magukhoz való eszük, ha nem is mindig egyenes 
utón járó. Mikor láttak, hogy adni akarnak nekik 
valamit, rögtön összeült a bölcs szenedrium és 
elhatározta, hogy elfogadják ugyan az egy óra 
ajándékot, de csak azzal a feltétellel, ha főlülrá 
még egy teljes napi pihenőt adnak nekik a I. ez. 
munkaadó urak

Magyarán mondva, egy-egy napi kimenőt akar 
mindén segéd minden héten.

Nem tagadom, hogy az én humánus lelkem 
ezt a kérelmet éppen ennél az iparágnál, mely 
oly emberfeletti munkát ró a segédekre, nagyon 
méltányosnak találja és nincs kétségem az iránt, 
hogy a munkaadók, ha a mai gyalázatos és nyo
masztó gazdasági viszonyok javulni fognak, és ha 
a segédek e kérelmet kellő alkalommal, tisztessé
ges formában hozzák eléjük, készek is lesznek 
azt komolyan fontolóra venni.

De bizonyos urak nem szerelik az egyenes utat 
és nem szívelik a türelemfát.

Lázasan kerestek és találtak alkalmai, hogy a 
munkaadókat jól befeketítsék, lealázzák a közön
ség szeme előli, abban a reményben, hogy köve
telésük e réven csakhamar diadalmasan fog meg
valósulhatni.

Lássuk csak a manőver, a főntebbi „sötét 
titok* részleteit.

Abonyi Emil miniszteri tanácsos ur a múltkor 
a segédek kíséretében elment a pékműhelyek tech-

— Látják kérem, monja az egyik feketelelkü 
»fehér* rabszolga, most szeméi van rajta, azután 
pedig mindjárt dagasztani fognak benne.

Persze ezt a műveletei hiába várták, erre nem 
kerüli a sor.

De ez még mind semmi: ezeket az eseteket a 
pékmesterek bizonyítani tudják, a segéd urak azon
ban mindent, a mi undorítót és felháborítót kitalál
lak: felidézték a nyári rovarok és más repülő álla
tok tragédiáját, a kiket ők kénytelenek belehabarni 
és összegyúrni a tésztával és tudja isten, mi min
denféle egyeb hajmeresztő dolgokat mesélnek arról 
a verejtékről is, mely a kezük munkája nyomán 
keletkező áldás gyanánt hull a reggeliző emberi
ségeknek immár az undorig felkavart és felkevert 
gyomrába.

Ez már igazán több a tréfánál és több, a mit 
az egészséges gyomor elbírni képes.

És a mikor konstatáljuk, hogy a fővárosi pek- 
mühelyek sorsa az előbbi évtizedekhez képest rend
kívüli javulást mutat, nem akarjuk egy pillanatra 
sem kétségbe vonni, hogy még ma is vannak olyan 
pékmühelyek, melyekre sok javítás és tökéletesité. 
férne rá, s melyek ellen sok kifogás tehető. (De 
hát a vendéglők konyhái sem egyformán tökéletesek, 
a fiakkerek és konflisok kocsijai sem egyformán 
jók és lovaik nem egyenlően daliásak.)

Minden iparágban van tökéletesebb és kevésbé 
tökéletes műhely.

De hogy egy-két kevésbé mintaszerűen berende
zett vagy esetleg még igen sok kívánni valót fenn
hagyó pékműhely miatt lelketlen hajszát indítsa
nak az egész fővárosi sütőipar ellen, az egyszerűen 
meggondolatlan brutalitás, mely ellen a magas 
színvonalon álló fővárosi sütőipart meg kell védel
meznünk.

Leghelyesebb lett volna ugyan, ha maga Abonyi 
miniszteri tanácsos ur nyilatkozik vala megnyug- 
tatólag a közönség előtt, mert fájdalom, a fönt
tisztelt vezér péksegéd urak az ő aegise alatt in- 
téztették az ujabb kirohanásokat a pékmesterek 
ellen.

Lehet, hogy az ilyen nyilatkozatot a köteles 
hivatali diskréczió tiltja De az is lehet, hogy a 
tanácsos ur nem is tartja magát illetékesnek oly 
dologban nyilatkozni, a mit ő nem vizsgált és nem 
is látott.

Épen azért nekünk kell tiltakozó szavunkat föl
emelni az ilyen istentelen hajsza ellen és e helyről 
is m érni a közönséget: ne adjon hitelt a világgá 
szórt ferdítéseknek, túlzásoknak és szemen szedett 
hazugságoknak.

A budapesti süteménynél szebb, jobb nincs a 
kontinens egy fővárosában sem, már pedig ilyen 
sütemény csak tisztességesen berendezett műhelyek
ből kerülhet ki.

A hatóságok hivatalos közegei kötelességszerüen 
sűrűn vizsgálhatják a sütőnuihelyeket, de évek óla 
sehol nem találták azokat a bizonyos hajmeresztő 
dolgokat, melyeket bizonyára ama ravasz kalauz 
urak inszczenáltak, hogy legyen már ismét „miről 
beszélni a városban4'.

Újból és bizalommal kérjük a közönséget, redu
kálja a mostani mülámadásokat igazi értéktelensé
gükre és legyen továbbra is bizalommal ahhoz a 
különben igen magas színvonalon álló iparághoz, 
mely őt tisztességesen szolgálja ki, mindig kitűnő 
süteményeivel.

A hajsza titkos rendezői pedig máskor süssék 
meg azt, a mivel félre akarják vezetni a közönség 
józan ítéletét, de ne tálalják föl nyilvánosan s ne 
idézzék fői a közundort, mely ha kitörne, többet 
árthatna nekik, mint a bűnös és gonosz mester 
uraknak . . .“

A jövő nemzedék.
„Nincs a természetben semmi fölösleges" — 

mondotta már régen egy nagy tudós, akinek mon
dása olyannyira leigazolást nyeri, hogy végre is 
az ő szavai váltak fölöslegesekké

l És amint minden dolognak van egy jó és egy 
rossz, oldala, amiként mindenütt a legsötétebb 
árnyék váltakozik a legragyogóbb fénynyel, és a 
mini a legfeketébb hűn oldalán megtalálhatjuk 
mcglapulva a hófehér ártatlanság remegő tiszta 
galambját, úgy a földön a legfölöslegesebbnek 
vélelmezett dolognak is megvan a maga fontos 
jelentősége egyik vagy másik szempontból.

Például pénzügyi szempontból tekintve, ami 
fölösleg-es, az nem fölösleges (itt tessék a kötő
jelre ügyelni); mert például a költségvetésről ritkán 
mondhatja el valamely állam, hogy felesleg-es, mig 
szükségesség szemponijából egyáltalán el sem mond
hatja

Hogy pedig miért kerítünk oly nagy fenekei 
a dolognak, amelyről szólani akarunk és miért 
kisérjük nagyarányú kommentárokkal azt, amit 
még meg sem kezdtünk, el nem mondtunk, arra 
nézve álljon megértésül és magyarázatni annyi, 
hogy olyanokról akarunk beszélni, akiket, ha nem 
is mindenki, de a közönség legnagyobb része fö
löslegeseknek tart és annak tekint, s nem veszi 
figyelembe, hogy épen azokba szorult bele a föld 
lehelő legnagyobb önérzete, amit büntetlenül igno- 
rálnia senki fiának sem szabad és az az óriási 
önérzet, mely belőlük mindenkor ki akar törni és 
eget kérni, egyelőre csak a frakkok nagyságában 
és a roppant ambicziókban nyilvánul.

Valószínűleg kitalálták már, kikről vagyon szó. 
kikről másokról, mint a vendéglői és kávéházi 
asztalok apró félelem- és gáncsnélküli lovagjairól, 
a jövendő század sokat Ígérő, de még most csak 
bimbóban fakadó kis virágairól; azokról, akiknek 
mindegyike, — amint a nagy Napóleon mondta 
katonáiról, hogy borjujokban hordjak a badvezéri 
pálezát — úgy ezek mindegyike is nem reászabott 
frakkja lobogó szárnyai alatt visel cgy-egv jövendő
beli vendéglőt vagy kávéházat, amelynek megszer
zéséhez élete fillérekkel kirakott utján igyekszik 
eljutni: a jövő reménységeiről, azokról a pajkos 
kis ördögökről van szó, akik a világ legkomolyabb 
ábrázatáit viselik, amely épen a legnevettetőbb 
hatással van rájuk. Kikről másokról, mint a ven 
déglők derék boriimról és a kávéházak szolid 
pikkolóiról, akik alig hagyták el az édes anyjuk 
enyhét adó emlőit, máris egy más anya — a 
vendéglő tápláló és a kávéház szórakoztató kar
jaiban találnak menedéket és a legapróbb kere
keivé lesznek annak az óriási gépezetnek, mely 
jótékony áldásaival árasztja el az egész világot. 
A hatalmas csavarok, óriási korongok, szellenlyűk 
és billentyűk között ezek az apró kerekecskék — 
vagyis jobban mondva gyerekecskék — egész lét
érdekeket hordoznak vékony kis vállaikon és any- 
nyira tudatában vannak fontosságuknak, hogy ha 
véletlenül kidobnak egyet a rosszak közül és a 
világ mégsem dől össze, csodálkozva tekint fel az 
égre, mintha onnan várná azt a büntető villámot, 
mely lesújt és romba dönti az egész emberiséget.

Mert hiszen ha pikkoló nem léteznék, igen sok 
dolog másképen volna. Ki hozná el reggelenként 
újságjainkat, ki tartja fejében azt, hogy milyen 
újságot szoktunk olvasni, milyen ízű vezérczikk 
esik jól reggeli kávénkhoz és melyiket vagyunk 
képesek az ebéd utáni feketével egyszerre bevenni, 
mig az ozsonnakávét miféle újságok olvasása te
heti nekünk még édesebbé? Azonkívül apró meg
bízásainknak — apró szükségleteink rögtöni ki
elégítéséhez — mily pontosan felelnek meg ezek 
az apró fecskefarkak, akiknek szeméből egy jö
vendő élet teljes reménye ragyog ki és üde ar- 
czaik pompásan illő keret gyanánt szolgálnak reg
geli hangulatainkhoz, amig fontoskodó arczczal 
járnak-kelnek közöttünk, amelyből az élet vidám 
derűje nevet ki, önkéntelen eszünkbe jut a nagy 
német költő mondása: »Szürke minden theoria, 
de zöld az élet aranyfája!*

S hogy ki ne hagyjunk semmit a pikkolo fon
tos pozicziójából, hozzá kell tennünk és meg kell 
említenünk az ő pendantját, a boriiul, akire a 
vendéglőnek italokkal való ellátása van bízva. És 
ebben a tekintetben valóságos lélekismerőnek bi
zonyul és filozófiai magaslatról tekint le a műve
lői len világra, ő, aki az emberek lélektanát tanul
mányozza, tanulmányozza pedig és kiismeri igen 
egyszerű módon, mert ö a sutba dobja a görög 
bölcs azon tételét, hogy: „ismertess meg bará
taiddal és megmondom, ki vagy!* — ö egyszerű
síti a leteli és azt mondja: mondd meg, mit iszol 
és rögtön rád ismerek*. Ezért jár-kél ö a vendé
gek között folytonos imperátori arczczal, mig hom
lokán a filozófusok fensőségteljes ránczai borong
nak. egykedvűen hordja a fröccsöt, a sört, az 
ásványvizet, váltja fel a lányért és diplomata- 
ügyességgel végzi a bizalmas feladatokat. Mert a 
borimnak az képezi ambícióját, hogy valamikor 
számadóvá lehessen, amikor nemcsak passzíve, de 
aktive is használ fogja vehetni lélektani tanulmá
nyainak s nem theoretice, hanem tényleg adhatja 
meg vagy vonhatja el a hitelt azoktól, akiknek 
fiziognomiája nem jóra mulat, akkor tudniillik, 
mikor háromemeletes háziúr lesz a körúton vagy 
legalább is jó forgalmú vendéglőnek vagy szállo
dának lesz birtokában.

Addig azonban az ambicziózus és íilozóf bor- 
fiuk kénytelenek elvégezni a felsőbb pmc/.ér-iskolát. 
hol rózsás álmaikból igen sokat lekoplal úgy a 
tanítók pálezája az iskolában, mint az éthordóktól



és a számadóktól nekik gyakran kijáró poflevesek, 
amit kanalazni ugyan nem lehel, de aki megkapja, 
mégis jólakik vele. Fokról-fokra, időről-időre löké- 
Iptesednek és tökéletesiltelnck igy ők, az ifjú cse
meték és mire végig futják az élei iskoláját, kö
vesebb ambiczió, kevesebb filozófia lesz bennük, 
mint van jelenleg, hanem becsületesen megtanul
nak számolni, ez pedig a fő, mert hiszen az élet 
sem egyéb, mint egy jól vagy rosszul sikerült 
összeadás. / j g
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Jegyzőkönyv
a/. »Klsö magyar szálloda-részvénytársaság vállalati beleg- 
segélyzö-pénz tá r * - na k Budapesten, lílül. évi január 10-án 

la rtotl

rendes évi közgyűléséről.
B u r g e r  Károly János helyei les elnök üdvö

zöl vén a megjelent közgyűlési kiküldötteket, kö
vetkező szavakban emlékezik meg arról a súlyos 
veszteségről, mely a vállalati pénztárt H e i n r i c h  
Istvánnak, a pénztár elnökének halála folytán érte:

Tisztelt Közgyűlés!
Betogsególyző-pénztárunkat a lefolyt üzleti 

esztendőben fájdalmas veszteség érte. Hőn sze
rétéit elnökünket, az »Első magyar szálloda- 
rész vény lársaság* igazgatósági elnökéi, ó-mora- 
viczai H e i n r i c h  István urat az élők sorából 
kiragadta a kérlelhetl«*n halál. Súlyos a veszte
ségünk. Az >Első magyar szálloda-részvénytár
saság* alkalmazottai igaz barátjukat, pártfogó
jukat vesztenék benne, kinek az alkalmazottak 
mindegyikének jóléte szivéhez volt nőve, akárha 
édes gyermekei leltek volna. A szerelő családapa 
gondosságával viselte szivén mindegyikünk sor
sát, részlvett bánatunkban, osztotta örömünket.

A szálloda személyzete kegyelete jeléül ko
szorút tett a drága halolt ravatalára és testü
letileg vett részt a temetésen.

H e i n r i c h  István emléke örökké fog élni 
bennünk, és soha meg nem szűnő kegyelet és 
hála érzéseivel fogjuk emlékét szivünkbe vésni.

H o l l e y  Károly a napirend előtt szól kérvén, 
következő beszédben médiaija néhai H e i n r i c h  
István elnöknek a betegsegélvző - pénztár körül 
szerzett érdemeit:

Tisztelt Közgyűlés!
Amidőn betegsegélyző-pénztárunk közgyűlé

sén a mai napon itt összegyülekeztünk, szo
morú kötelességet teljesítünk, midőn fájdalom
felt szívvel megemlékezünk annak a férfiúnak 
a haláláról, ki hathatós közreműködésével az 
»Első magyar szálloda-részvénytársaság válla
lati betegsegélyző-pénztárá«-nak alapítását le
hetővé lőtte. Az ő minden nemesért, minden 
jóért, minden magasztosért lelkesedő elméje 
rögtön felfogta azokat az előnyökéi, melyek 
háramolhatnak a társaság alkalmazottaira, ha 
azok különválva a kerületi belegsegélyző-pénz- 
tártól, vállalati pénztár tagjaivá lesznek, ön
maguk intézik pénztárügyeiket, önmaguk kezelik 
azt az intézményt, mely hivatva van nekik a 
betegség okozta nehéz napokban segélyt, tá
maszt, vigaszt nyújtani.

H e i n r i c h  István elnök kezdeményezésére, 
az ő indítványára társaságunk igazgatósága lel
kesedéssel karolta fel az alkalmazottak, a mi 
ügyünket és áldozatokat nem kiméivé, lerakta 
vállalati belegsegélyző - pénztárunk alapköveit. 
És őt, aki igaz barátunk, igaz jóakarónk volt, 
aki mindig atyai gondossággal iparkodott az 
alkalmazottak sorsán javítani, fájdalom, el kel
lett veszítenünk örökre. Őt elvesztettük, de em
léke itt van közöttünk. A sírbolt nehéz kőleleje 
örök időkre eltakarta a megsemmisülésnek szánt 
tetemét, de nem zárhatta a kripta szűk falai 
közé azt a szellemet, melyet felejthetetlen elnö
künk itt e házban meghonosított: az igaz, hami
sitat lan felebaráti szeretet szellemét, melynek 
gyümölcseként legelső sorban betegsegélyző- 
pénztárunk jelentkezik.

H e i n r i c h  István emlékét örökítsük meg 
jegyzőkönyvileg. Indítványozom, hogy a mai 
közgyűlésről felveendő jegyzőkönyvben H e i n 
r i c h  István emléke iránti kegyeletünk kifeje
zésre hozassák.

H o l l e y  Károly indítványára a közgyűlés néhai 
ó-moraviczai II e i n r i c h István elnök emlékét 
jegyzőkönyvileg megörökíteni rendeli.

B u r g e r  Károly János bejelenti a közgyűlés
nek, hogy az * Első magyar szálloda-részvénytár
saság igazgatóságának elnökévé ó-moraviczai dr. 
H e i n r i c h  Béla lön megválasztva, aki az alap
szabályok 123. tj-a értelmében egyúttal a pénztár
nak elnöke is. Az uj elnök a megjelenésben aka
dályozva lévén, öl bizla meg a közgyűlésen való 
elnökléssel. Konstatálja ezek után, hogy a meg
választott közgyűlési kiküldöttek az alapszabályok 
28. §-a szerint előirt számban megjelentek és hogy 
a közgyűlés egybehivását lárgyazó hirdetmény alap
szabályszerűen „A Vendéglős* czimü lap 1ÍI0I. évi 
január 1-én megjelent 251. számában kellő időben 
közzététel vén és az alapszabályok értelmében ki 
is fűggesztetvén.

a jelen rendes évi közgyűlést határozatképes
nek nyilvánítja.

Elnök felkéri dr. K e l e m e n  Lajos ügyvéd 
urat a jegyzőkönyv vezetésére, annak hitelesítésé
vel megbízza .1 u r k o v i t s Kerencz és K ö n i g 
Jakab közgyűlési kiküldötteket.

Elnök felkéri a jegyzőkönyvvezetőt az igazgató
ság jelentésének és kimutatásának felolvasására.

Az »Első magyar szálloda-részvénytársaság vál
lalati betegsegélyző-pénzlár* Budapesten, jelentése 
az 1900 üzleti évről.

Tisztelt Közgyűlés!
A lefolyt üzleti esztendőt 7 önkéntes férfi, 11 

önkéntes nő, 7 önkéntes kiskorú, 81- kötelezett 
férfi, 01 kötelezett nő, 25 kötelezett kiskorú, ösz- 
szesen 195 taggal kezdtük meg, és az év végén 
egyletünknek tagja volt: 7 önkéntes férfi, 11 ön
kéntes nő. 7 önkéntes kiskorú, 102 kötelezett férfi, 
80 kötelezett nő és 20 kötelezett kiskorú, összesen 
233 tag, teluit 38 taggal több. mint az év kezdetén.

Az egylet összvagyona 1900. deczember 3l-én
a következőkből állt:
Készpénzkészlet ......................................  170 51* k
Takarékbetéteink:

tartalékalap ..................  3831.22 k.
szabad belét.............. ... 1201.— „ 5032.22 „

Takarékbetétek utáni kamatok .......... 170.8S „
Összesen...................... 5373 61* k.

Ezzel szemben az 1899. év végén összvagyo- 
nunk 5031 12 kor. volt, úgy tehát, hogy a lefolyt 
üzleti esztendő 342.52 kor. nyereséggel zárul. T ar
talékalapunkat, tekintettel arra, hogy a törvény
szabta nagyságot még jóval meghaladja, az idén 
sem gyarapítottuk. Ezek után kérjük a tisztelt 
közgyűlést, az előterjesztett mérleget elfogadni, az 
igazgatóságnak és a felügyelő-bizottságnak a fel
ment vény t megadni és az uj választásokat meg
ejteni. Budapest, 1901. évi január hó 16-án. Az 
igazgatóság.

A közgyűlés az igazgatóság jelentését, vala
mint számadásait tudomásul véve, az igazgatóság
nak, valamint a felügyelő-bizottságnak 1900. évre 
vonatkozólag a felmentvényt egyhangúlag megadta.

Elnök ezután áttérvén a napirend harmadik 
tárgyára, felhívja a közgyűlést a szükséges válasz
tások megej lésére.

A választások megejtése után a közgyűlés vé
get ért.

J e l e n t é s
n Budapesti Pinczór-Egylet által az l'.lOO. évi dcczem- 

bér hó 21-éli a Nemzeti szálloda termében ta rto tt

K arácsonyfa-ünnepélyről.
A következőkben van szerencsénk a karácsonyfá

it nnépéiyről beszámolni.
Az adakozásokból és gyüjlőivekben befolyt 

összesen 1380 kor. 20 fii 1., melyből 45 gyermek 
(25 fin, 20 leány) téli ruhával lett ellátva s maradt 
még a segélyalap részére (fond perdu) 85 kor. 
10 fiII., mely szép eredmény csak a nemes össz- 
nníködésnek és egyetértésnek köszönhető.

Alulírott bizottság úgy a maga, mint a felruhá
zott gyermekek nevében is mély köszönetét mond 
a Pinczér-Egyletnek, továbbá a t. gyüjlőivtulajdo- 
nosoknak és a mélyen tisztelt hölgybizottságnak 
szives fáradságukért; főtisztelendő Bán Sándor 
ferenezvárosi lelkész urnák ünnepi szónoklatáért; 
szívélyes köszönetét mond továbbá a tekintetes 
Szállodások, Vendéglősök és Korcsmárosok ipar- 
társulatának ; Sclinlek Mária őnagyságának, vala
mint a Nemzeti szálloda tulajdonosoknak a terem 
ingyen való átengedéséért és végül mindazoknak, 
kik ez ünnepély sikeréhez hozzájárultak.

Vendéglősök reggeli asztaltársasága ado
mánya .......................................................  80.—

Schalek Lipótné őnagysága adománya ... 50. -
Muhi* György vendéglős u r ........................ G.—
Nagys. Péterfy Sándor ur tanítók egyes.

elnöke .......................................................  7.40
A kővetkező tag-urak ivén :

Baar és Gerstner, Pilseni sörcsarnok ...... 50.40
Baar és Marczinka, vendéglő a kis pipához 11.—
Burger János, Elked-féle étterem..............  4.80
Balassa Mihály, London-szálloda.............. 12 00
Buhr Henrik, Continental-szálloda .........  29.40
Bernhardt és Mittrovátz, Pannonia-szálloda 9 2 .— 
Csizmadia János, István főlierczeg-szálloda 10.— 
Czurmühl István, Nemzeti Kaszinó I. cm. 28 .—
Géb János, Virágbokor-éltcrem..................  71.—
Daninger Sebestvén, Royal-szálloda ...... 24.00
Gelbmann András, Braun féle étterem ... 33 .—
Gönye Ede, Angol királynő-szálloda I. cm. 4 .—
Grogor Lajos, Lippert-féle étterein .......... 0 .—
Greibich Mihály ........................................... 6.
Gaál Andor, Turócz-Szent-Marton .......... 2.
Hűiméi* Kerencz, özv. Dotzaucrné-éltonne 12.—
Ilückl József ............................................... 2 .—
König Jakab, llungaria-s/.álloda ..............  108.
Krassy Bódog. Bristol-szálloda ..............  24*10
Kaszás Lajos. Muhr-féle étterein ..............  38.80
Keresztesi Mátyás, Mádai-féle étterem.....  40.60

A  legfinom abb palaezksör
a világhírű polgári sörfőzde, alapittatott 1812-ben.

„Pilseni Ősforrás"
nevezetű gyártmánya.

Vidékre pasteurizálva küldetik, miáltal 4—<1 heti 
tartósság niztositva, Budapesten házhoz szállítva. Kendel- 
ményeket kérjük kizárólag czimünkre, mint a magyar- 
oiszági vezérképviselethez beküldeni.

Telefon 5 8 —60

Mezey és társa czegnél
Budapest, IX., Ranolder-utcza 4.

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a nagyérdemű helyi és vidéki 

közönség becses tudomására hozni, hogy

IV., Kossuth Lajos-utcza 4. szám
„Standai’cV*- (ezelőtt Brelier) palotában

egy a mai kor igényeinek megfelelő fióküzletet nyitot
tam, hol mintám elképzelhető úri-, női- és gyermek- 
czipőket a legnagyobb választékban raktáron tartok, 
valamint mérték szerinti rendeléseket elfogadok, me
lyük pontosan és lehetőleg gyorsan saját műhelyeimben 
eszközöltetnek. 30 óv Óta fennálló, az egész ország
ban általánosan ismert ezégem, mely kitűnő munka és 
jutányos árak által a legjobb hírnévnek örvend, elég biz
tosítékot nyújt, hogy a nagyérdemű közönség ezen uj 
üzletemben is, hol kizárólag a legjobb minőségű áruk 
jutányos szabott árakban kaphatók, a legszolidabban 
lesz kiszolgálva.

Magamat a n. é. közönség további becses pártfo
gásába ajánlva, vagyok kitűnő tisztelettel

Crerö A dolf,
czipészmester,

Ő cs. és kir. Fensége József Főherczeg
udvari szállítója, az arany érdemkereszt 
tulajdonosa, Budapest. V., Fiirdő-utcza 2. 

és Kossuth Lajos utcza 4. szám.

Gin d e r t  I s t v á n

8EUTIKI BiUUM JL
GYÁR' Y E LE N CZ E  FEHÉR M



korona Ilii.
Kiss Henrik. Förster K.-féle étierem .....  21.20
Lukácsok Ferenc/., Bányai étterem ... 13 —
Lábos Frigyes, István főherc/.eg-szálloda 10.—
May el* Ferenc/., vendéglős.......................... 3 1)0
Moor Ferenc/., Schreiber-féle étterem.....  4.50
Paplan /.sigmond, Neusiedler-féle étterem 21 — 
Pros/.onils Juliska kisasszony, Prindl-éltorem 28.30 
Katonai Géza, Nemzeti Kaszinó földszinti

étterem.................... .............  .................. 5 .—
Payer Lajos. Drecbsler-fele étterem.......... 30.—
Beling József. Klivényi-féle étterem........  31.70
Bittér Frigyes, Drechsler-féle étterem ... 3 .—
S/.eitT Alajos, Ehm-féle étterem .............  84 40
Stőlzl Nándor, Vadás/.kürt-s/.álloda.........  82 . ...
Simon Alajos, Pária-szálloda ......... ...... 27 —
Strasser József, József föherczeg-szálloda 13.60
Szilts és Tilscher Elnn-féle étterem.......... 61 —
Stiasztny Ferenc/., központi pályaudvar ... 21.—
Schneller Ferenc/., Putzer-féle étterem ... 33.
Tingl Lajos, Erzsébet királynő-szálloda ... 28.10
Wurglits Vilmos, Stunn-féle étterem .....  0 —
Werler Lajos, Lipótvárosi Kaszinó .......... 33.60
Zidarits Ödön Kis korona-féle étterem ... 13.20
Zimmerl Ferenc/. ...................................... 1 .

összesen. 1380.20
Ki a d á  s :

45 gyermeknek adott ruhaneinüekért. szám
lák szerint .............................................. 983*50

Készpénzbeli ajándék egy szegénysorait
egyleti tag részére .................................. 10.—

Karácsonyfa feldíszítése és pedig: alma, dió.
narancs, sütemény, díszítés, gyertya stb. 101.20

Ma kos-patkó ............................................ . 31 50
Szegény gyermekek meguzsonnáztalásáért 77.76
Nyomtatványokért .............. ...................... 31.—
Különféle kiadások és pedig: levelező-lap, 

a karácsonyfának és a gyermekruliaknak 
az ünnepélyhez való szállításért, a meg
hívások és a jelen kimutatás kihordá
sáért stb.............................................. . ... 60.14

Összesen..... 1295.10
Mérleg:

Bevétel .............................................. 1380.20 kor.
Kiadás .............................................. 1295.10 „

*

Marad a segélypénztár javára 85.10 kor. 
Budapest, 1901. január 5-én.

Csizmadia János K aszás Lajos

ej* cjHO- ej)"

A budapesti szállodások, vendég
lősök és korcsmárosok ipartársu
lata minden hét pénteki napján 
reggelit tart, és pedig:

Február 1-én: Prindl Nándor, A ndrássy-ut 
50. szám.

Február 8-án: Förster Konrád. Váezi-körut 
68. szám.

Február 15-én: Jahn Ede, Andrássy-ut.

G li ic k  F r ig y e s ,  az ipar e kimagasló alakja, a 
jótékonyság terén ismét újabb nemes lettel örökí
tette meg nevét és ezáltal a főváros egész lakos
ságúnak mély hálájára tarthat számot. Mint a 
napilapok is megírták, iskolaszéki tag minőségében 
azt az elfogadott indítványt tette, hogy a székes
főváros ősszés elemi iskoláiban, télen befűtött szoba 
legyen, hogy a szegénysorsu gyermekek, kiknek 
.szülei már kora reggel munkába mennek és igy 
ők az utczán kénytelenek az előadás kezdetéig 
fagyoskodni, e szobában tartózkodhassanak és 
mentsék meg magukat a megbetegedéstől. Gliick 
Frigyes ez indítványa fényes tanujele szive nagy 
jóságának és emberszeretetének.

W assermann Jónás, a főváros egyik legnép
szerűbb kávésa — nincs többé. Az »Emke«-kávé- 
ház derék, rokonszenves tulajdonosát, mindnyájunk 
jó barátját is elragadta körünkből a kérlelhetetlen 
halál. A hatalmas külsejű öreg ur röviddel gyászos 
halála előtt még vidáman sétált vendégei közölt, 
ki hitte volna, hogy utoljára? Szivszélhüdés áldo
zata lett; hirtelen halnia mély gyászba döntötte 
csaladját és számtalan tisztelőjét. Temetése e iió 
17-én történt Erzsébet-körüli lakásáról impozáns 
részvét mellett. Mélyen sújtott családjának szol
gáljon vigaszul mindnyájunk legőszintább részéte !

A »Budapesti Szállodások, Vendéglősök és 
Korcsmárosok Ipartársulata* és a »Budapesti 
Pinczéregylet* közős bálja, a január 6-án id. 
Kom m er Ferenc/, ur elnöklete alatt tartott bál
bizottsági ülés határoznia alapján, f e b r u á r  li ó 
27 - é n lesz a »B o y a 1«-nagyszállóban. A zenét 
R a d i c s  Béla hírneves zenekara és a cs. és kir. 
6-ik gyalogezred zenekara fogják szolgáltatni. A 
női tánezrendek nagyon díszesek lesznek. Megren
delésükkel F ü r s t  Tivadar elnöklete alatt külön 
bizottságot bíztak meg. A bálbizoitság a bál Haji
jáig pennanencziában marad.

Bányay József f. Iparunk egyik kiváló tagja, 
B á n y a y  József régi jólűrnevü József körúti ven
déglős a legújabb áldozata a halálnak. A*/, öreg 
urban egyik legrokons/.envesebb tagját vesztette az 
ipar. Hírneve különösen a Budapestre telrándulo 
idegenek előtt volt igen nagy. Mini 48-as honvéd 
több csatában vett részt. Béke emlékére!

Az operai álarczosbál, mely folyó hó 9-én 
lesz a m. k. Operaház összes, külön o czélra át
alakított helyiségeiben, az idei báli szezonnak előre
láthatólag egyedüli e I i t e-alarczos estélye lesz. A 
bál sikere nemcsak hogy bizonyosan fényes lesz, 
hanem erkölcsi színvonala is a legnagyobb, felül 
fogja múlni minden e fajta bálét. Az Opera inten- 
dansi hivatalának — mint illetékes helyről érte
sülünk — sikerült a vendéglő, buliét és ezukros- 
bolt felállítására és vezetésére D r e c h s l e r  Béla 
barátunkat, az orsz. képviselőház kitűnő hírnevű 
vendéglősét megnyernie, mely körülmény biztosítja, 
hogy a bál gastronomiai szempontból is egyike 
lesz a legfényesebbeknek. Mint értesülünk, a folyó 
hó 16-án gróf S z a p á r y  Pál által a Vörösmarty- 
sz.obor alapja javára rendezendő j u r i s t a - b á I 
vendéglőjét is D r e c h s l e r  Béla vállalta el. Ez a 
bál is az Operaházban tartatik meg.

Pótlás. Lapunk megelőző számában közöltük 
a vendéglős-reggeliken befolyt gyűjtések összeget,

megemlít vén, hogy melyik iparlársulati tágnál tar
tol l reggelin mennyi folyt be. A névsorból vclet- 
lenségböl kimaradt J a j c z a i  vendéglős, ipartár
sulat link kiváló tagjának neve, mely mulasztást e 
helyütt tesszük jóvá.

A Budapesti Pinczéregylet január hó 30 án 
reggeli 2 órakor az Irányi-ulczai Lukács féle ven
déglő nagytermében tartotta r e n d k i v ü li k ö /.- 
gy ü l é s é t ,  körülbelül 200 tag jelenlétében. A 
napirend egyetlen tárgya, a létesítendő országos 
pinezéregyosillet tárgyúban beadott indítvány tár
gyalása volt. Az indítvány nagy vitára adott okol 
melyben K a s z á s  Lajos elnök és a pinezéri kar 
több vezető férfin vett reszt. Az indítvány felett, 
érdemleges határozatot nem hoztak, hanem azt 
határozták, hogy ez ügyet a legközelebbi rendes 
közgyűlés elé utalják, addig is a T ó t h  Endre 
által szerkesztett lét. orsz. pinczéregyleti alapsza
bály-tervezetet a választmány beható tanulmány 
tárgyává fogja tenni. Az élénk lefolyású gyűlés 
reggeli 5 órakor ért véget.

Száz év óta fennálló bornagykereskedő-ezóg. 
Az egész országban kitűnő hírnévnek örvendő 
D o m á n y  József-féle bornagykereskedő-ezég ez 
évben ünnepli fennállásának 100-dik évét. A czégel 
1801-ben D o m á n y  Simon alapította és még ma 
is ugyané család tagjai bírják.

Boór József meghalt. A komáromi vendéglös- 
iparlársulat szakköreinkben közkedvelt ügyésze, 
B o ó r  József komáromi ügyvéd, tragikus halál ál
dozata lelt, mit saját gondatlansága okozott. Folyo 
hó 18-án este lakására térve, égő szivarral tért 
nyugalomra. A szivar tüzélől lángol fogott az ágy
nemű és Boór a tűz áldozata lett. Mindnyájunk 
részvéte kisérte sírjába a tragikus végű öreg urat.

A dunaföldvári szőlősgazdák szövetkezete 
f. hó 14-én este 7 órakor a dunaföldvári • Eg y e n 
l ő s é g - k ő  r« termeiben borkóstolót rendez, melyen 
a szövetkezet tagjainak saját termésű borai kerül
nek megbírál ás alá. Az elnökség hozzánk intézett 
levélben tudatja, hogy szakköreinkből szívesen lát 
vendégeket ez alkalommal. Részünkről a legmele
gebben ajánljuk ama szaktársainknak, kiknek kitűnő 
s emellett aránylag mérsékelt áru borra van szük
ségük, látogassanak el e borkóstolóra. A közleke
dés nagyon kedvező Dunaföldvárrn. A keleti pálya
udvarról reggel 8 órakor vagy délután 3 óra _0 
perczkor indul közvetlen vonal, másnap reggel 8 
órára pedig vissza lehet térni. A Dunaföldváron 
eladó nagyon jó borfajok összes mennyisége 2000 III.

A L A P I T T A T O T T
1 8 0 5 .

ÉVBEN. íDietrich és J ia
A L A P I T T A T O T T  

1 8 0 5 .  
ÉVBEN.

cs. és kir. udvari szállítók Budapest,
te a -  e's run inatjykereskedők . g ő z e rő re  b e ren d e ze tt lik ő rg y á r  e's cognau p á ro ld a  fra n cz ia  m ódra.

Gyár. központi iroda és megrendelési czim:
Budapest, X., Kőbánya., Küzér-utcza 3 0 . szám.

Kizárólag eredeti bevitelü kínai orosz- és Ceylon-teák szabadon és csomagolva
Jamaika-rum, barna <5a fehér 
Ananas-rum
Brazíliai rum, <zégünk kiilbnlegesi'óge 

1865 din
Surinam-rum -/•••ul.-i.-s /.kokban>
Kaját gyártm ányú külföldi cognaruk.

n." in.: Martell, Duvergey, Matignon, 
spanyol-cognac 

Arrac, Allasch • redeti m ..-/

Likőr-különlegességek, ii. ni. Altvater, 
Jegeczes-kómény,Bonekamp, aranyviz, . _ 

alpesi növény, Ivanhoe, Kontusowska, 
bordeauxi, amsterdami. belga és hol
landi likőrök, cherry, brandy, gyömbér 
gyomorbor -il>.

Absyntne
Szilvórium. bortörköly, sósborszesz
Hollandi ananászpuncs-kivonat 

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Benedictine, Chartreuse, zöld és sárga 
Huntloy es Palmers-félr teasütemények 
Kávé i's tél é.s á kiló.' zsákok Imii 
Csokoládék <s cacaok Ch. Suchardtól 
Kínai és japan mtí- és iparczikkek, ablak- 

viragpolez (iüggönyök)
Parávantes (kályhaellenzök, teakész etek) 
Teafözö-üstök, szamovárok 
Spanyol cs magyar borok.

Saját gyártmányú likőreink Zsolnai majolika-korsókban is kaphatók. 
ÁLLANDÓ KIÁLLÍTÁS

kínai és japáni mű- és iparczikkekbcn VI., Andrássy-ut 33. szám alatti üzletünkben. .. ...

Cs. és kir. udvari tea-, rum - és c o g n a e -ra k tá ra k :
IV., J{oronahecczeg-utcza 20. VI., Jtndrássg-ut 33. IV., dfiggó-tér 6. VII., J<erepesi-ut 28.

Nagy mező-tik'/a 'árkán.
IV.,

'elségo liói )i;iz; Az <)r-z. Kflzp. Tkp. házában.

M  K G  H I V Ő

a B u d a p e s t i i—iii. k é r . S z á ll o d á so k , V e n d é g 

l ő sö k , ;tiOR ÉS iSÖRMÉRŐK ,3 PÁR TÁRSULATA ÁLTAL

1901. év i f e b ru á r  hó  6 -á n , s z e rd á n

A  B U D A I  V I G A D Ó  D Í S Z T E R M É B E N

tartandó

(,‘>5ürsch  F e r e n c i
rend. bir.. nlelnök.

f f l i l d  r J ő i a e P

(Buzib cjlndon 
rend. hízott'*, elnök.

J í u t i e n  rJilltOS
hízott*. pénztáritok.

’PtíC* .Károly
társ. elnök.

^ch lm ichep Jvnoncx
hízott*, gazda.

/ í . i l d e r  \  e n c x o l  
tár* elnökhelyettes. 

Dűlni fi: rJőíífP

T á n c a  k e z d e te  e s te  9 ó m k o r

Személyjegy 3 korona, Családjegy (2 hölgy, I ur) 6 korona.
Jri/jii'k l.nfilmlök a rcndezőbizotlság chiöksztfáicl és a mejthivó rlüiiinUtkisa mclletl <i pén zhinuil. 

*  zenét a 68. gya’ogezred zenekara szolgáltatja. A t. hölgyek kéretnek egyszeré ruhában megjelenni.

'.Ri'.XDEZÖ-DIZOTTsAg I sJ!AGOK :
Aíbecktr Aulai 
Aigticr Károly 
Hruckner Alajos 
Ha ral\is József 
Herger Viucze 
Heruekker János 
Héra mii /Heh 
Haucr Herén ez 
Hcck Henrik 
Hanniann Hercncz 
Dobos Endre 
Eder Aulai 
Eiirst Tivadar 
Eischle Vilmos 
Elírsz József 
Giirsch Gyula 
Giirsch l'crencz 
Giegler Ignácz 
Gersli Hercncz 
Haszmann József 
Hódosy Sándor 
Harrer Alajos 
Hang József 
lliibnrr Józsii 
Jahn Ede Jahn János 
Killer György 
Kntuze adón 
Habon Jó ZSff 
Kroninger Elígéri 
Kubai, eh I ‘mezei 
l.indinayer Eerencz 
I.ernn■ Mihály 
Lenéz ll él a 
I.iinin..nn József

Miillner Ede 
Mayerberg Ignácz 
Miillner József 
Mihályi József 
Mediez János 
Mayer Eerencz 
Mersch Konrád 
Nagy Jenő 
1‘eyerl József 
Hesznelter József 
Heveri l'crencz 
Rohmlehner Lajos 
Ka ab József 
Rudiik Adolf 
Slaulliamnier Ignácz 
S íiila Samu 
Stcinhiibcl Jenó 
Stróbl Mihály 
Sloszinann Lörincz 
Schiercr Károly 
Scliiiller Jakab 
Lilly Károly 
l á  nyéi Farkas 
1’. de ni in Antal 
Weber József 
W iId  J ó z s e f  
Wenzl Fet .
Il i/linónn József ifj. 
Willreich János 
Wagner Vilmos 
Weisel Vilmos 
Willmann József id. 
W i  iii mer Hercncz 
11 cisz Antal.



i

' " / / . J / Z / r / / ,  ?

TÖRLEY JÓZS. ÉsTS4

.........J Ü x
V  ■>

/ r / / / / • / / ,
' Budappst.)

3sink-jYCyra fo ly é k o n y  orém e
(teljesen zsirlalan)

Az orosz aiisztokiiic'/.ia leg k ed v e lteb b  szép itő - 
szere , niolv állandó használatban van elismert 

kiváló szépségek nek.
Mint megbecsülhetetlen legjobb szépiló-szer törvé
nyesen van védve. - Használati utasítással együtt 
nagy üveg 3 korona, kis üveg 2 korona.

Kapható a feltalálónál :

Színik Gyula Ry6KyS , Ó - B e c s é n ,
valamint gyógyszertárukban es drogueriákban

O R H E G Y I F .
ezelőtt Lápossy F. és társa

............... sigiat, rum inti
főraktára

BUDAPESTEN, Gizella-tér 1. sz. (Haas-palota)
ajánlja a legjobb

franezia és m agyar pezsgőket,
cognacot és likőröket gyári árakon

Sji Belföldi borait a/, első hírneves bortermelőktől a leg- 
W. jutányosabb áron szolgáltatja.

Vidéki megrendelések gyorsan es pontosan teljesiltetnek.

m í

Hirmann Ferencz érczáru-gyára
Budapest, VII., Csányi-utcza 9. sz.

O  y a r t

=  sörkim érő-készlilékeket z
légnyomással és szabad, léghűtővel.

, Elvállal regi készülékek atalakitasat.
2> T a g 3 r  v á l a s z t é k

bor- és sör-csap ok b an ,
valam int m indennemű sz ivattyúkban.

Erzeugt Bierschank-Apparate
mittelst L n i t d r u c k  

mit p a t e n t i r t e m  B i e r k i i h l e r .
Obernimm t die Umánderung a lté r Apparate.

HuuUt.iIiI
in Hitein- unit ©ieryUum,

fottiie dfti'r <Saltitnflcn Titmpcw.

CHRISTOFLE & Cie.
cs. és kir. udvari szállítók , 

legm agasabb kitüntetés m i n d e n  kiállításnál.
Magyarországi főraktár

WADLSTEINER F.„,i
üveg-, porczellán-, fayence- és m ajolikaáruk

gyári raktárában
B U D A P E S T É I T

IV. kér., Váczi-utcza 2. sz.

C h r i s t o f l e  a valódi ezüst egyedüli pótlója.
12 leves kanál .......... ..... Ifi. 50 1 mártás-mérő ..... .......... 3.50
12 vilin.......................... ...... I6.:.0 t ezukorpor-kanái .. .......... 3.50
12 kés .......................... ...... 17.— 1 halas-készlet......... .......... 9.—

12 csemege-kés .......... ..... 15. - 1 m ustártartó......... .......... 5.50
12 csemege-villa......... ..... 15.— 1 kellős sótartó..... .......... 2.25
12 csemege-kanál ...... ..... l ő . - 1 saláta-készlet ..... .......... 6.—
1 leves-mérő .............. .....  5.30 1 fel vágó-készlet .......... 7.50
1 tej-mérő .................. ...... 3.20 t ezukor-fogó ......... .......... 1.75
1 főzelékes-kanal ..... .....  4.— 1 eczet-olajállvánv .......... 15.—
t kompotos-kanál ...... ...... 3.50 1 kabarett-villa ... . .......... 1.50

Urmös-szesz
a legjobb és legliirnevesebb a Mül l er  J.-fóle, mely már 40 évvel ezelőtt az arany 
éremmel lett kitüntetve.

Ezen kitűnő ürmös-szeszszol egy perez alatt a legjobb és a legegészségesebb ürmösbor 
liés/.it liető. No hiányozzék tehát ezen szesz éttermekben, vendéglőkben, borházakban és magán 
házakban. — Étvágytalanságnál és gyomorfájásnál egy kanállal ezen szeszből a legjobb és 
leggyorsabb kedvező hatás tapasztalható.

. I eredeti palaczk f0 liter I korona 20 fillér
Árak használati utasítással: i „ a  „ t „ — ..

i 40

kerület Váczi-körut 15. szám. 
Pinczegazdászati ozikkek szaküzlete.Föelárusitó-hely: Cífka JÓZSef Budapest, Pivnc

U g y a n itt kapható a arrvpfampe Hpritn IinPíl 1 doboz ára m ely  25 hl. O Irnnnng 
jelenkor legkitűnőbb O g y O l O I I i e S )  U O I  1 LU p U I  d ,  der ítéséhez  elegendő ^  A .IJI U l l d . .
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Médailles d’Or aux Expositions de Québec, de RE1MS, de PARIS (Exposition Pantagruelique de Versailles),

DE LA CHARENTEr£\MS \MS ,«

0 .ALEXANDRE MATIGNON & C
Mernbre du Jury á l’Exposition "NT A Membre clu Jury

d’Hygiéne Paris 1888. Hors Concours 1 U  I m T A Ü  á l’e x p o s i t i o n  de Reims

Croix de Mérite et Palmes d'lionneur á l'Exposition de REIMS

Elism ert legjobb eredeti franczia Cognac !
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Kapható minden elsőrendű csemege-, tea-, rum-, füszerkereskedósben valamint kávéházban, 
szállodában, ezukrászdában, gyógyszertár és drogueriában.

Képviselve a magyar Szent Korona országain, FofkclS L. Lelj OS kereskedelmi ügynöksége által. 
Telefon 894. Budapesten, VI. kér., Uj-utcza 40. szám. Telefon 894.

UVEGGYARI T E L E P E K

BUDAPEST, IV.
i

régi posta-uteza 10 (félemelet) 

J ía g y  ra k tá r

üvegárukban
vendéglők 

és kávéházak részére.mm,
JRrjegtjzékek ingyen és bementve17.">(! b szám



Tufll :-poszt' 
nyosabbin

k á ihuzisa  valódi 
óval a leáju tá- 
teljesiltetnek.

TE LE FO N

Régi teke-asztalok 
legjobb kivitelben, 
valamint dákók és 
elefántcsont-labdák 

készíttetnek v. újakra 
kicseréltetnek.

LEFKOVITS TE S TV E R E K cs. és kir. szab.
teke- és dákó-gyárosok

Budapest, VI., Király-uteza 36. szám.
e w  Az ezred éves k iállításon a k iá llítá si nagy érem m el k itüntetve,
A.ánljuk különleges gyártmányainkat, úgymint: két márványlappal felszerelt fordítható teke
asztalainkat karambol- és bábjátékra szabályozva a legbiztosabb és legkönnyebb zárókészü- 
lókkel. Gyártunk továbbá: stabil karambol ós báb (kégli) teke-asztalokat, dákókat, franczia 
módszer szerint, elefántcsont-labdákat és minden e s/akba vágó munkákat. Elvállalunk teljes 
kávéház-berendezéseket a legdíszesebb stylszerü kivitelben úgy saját mint adott rajzok szerint.

HIVATALOS RÉSZ,

Meghívó.
A Budapesti Kávés-iparlársulat 1001. évi 

február 4-én. hétfőn, este 8 órakor f fc  in 
g n i b é r  József vendéglőjének külön termé
ben (VII. Dohány-utcza 20. sz. a.j társas- 
vacsorát rendez, melyre t. tagjainkat és ba
rátainkat tisztelettel meghívjuk. Az elnökség 
ezúttal az uj szabályrendelet ügyében igen 
fontos előterjesztést óhajt tenni és azért a 
I. tagoknak teljes számban való megjelené
sét kéri.

Budapesten, 1901. január 30-án.
Az ipartársulal elnöksége:

K e m é n y , N ém á i,
titkár. elnök.

Az uj szabályrendelet újabb szövege.
Az iparügyi bizottmány által elfogadásra ajánlott tervezet.

Szabályrendelet
az 1N84. évi XVII. t -ez. 10. §-niink a) pontjában em- 
litett fogadó, vendéglő, korcsma, sorház, kiivémérés 
és pálinkamérési iparoknak Budapest-székosfováros 

terület én való gyakorolhatása tárgyában.
Általános határozatok.

1. Budapest-székesfőváros területén fogadó, ven
déglő, kávéház és kávémérési üzletet csakis az tarthat, 
ki ezen ipar gyakorlására a nyitandó üzlet fekvése sze 
rinl illetékes kor. elöljáróságtól az 1884. évi XVII. t.-cz.
10. §-ának a) pontja értelmében iparengedélyt s a meny
nyiben korlátlan vagy korlátolt italméréssel is kivan fog
lalkozni, ezenkívül az 1899. évi XXV. t.-cz. értelmében 
a pénzügyigazgatóságtól külön italmérési engedélyt nyer.

A korcsma, sörház és pálinkamérési üzletek a pénz
ügyigazgatóság által kiadott ilalmérési engedély alapján 
gyakorolhatók ; egyéb tekintetben azonban jelen szabály- 
rendelet intézkedései ezekre is kiterjednek.

2. A borozók (bodegák) és oly üzletek, melyekben 
az étel- és italnemüeknek kiszolgáltatását önmiiködö gé
pezetek végzik, iparfelügyeleti és rendészeti tekintetben 
ugyanazon elbírálás alá esnek, mint a vendéglők.

3 & Az 1. §. első bekezdésében felsorolt üzletek 
nyitására iparengedélyt csakis az ipartörvény értelmében 
iparűzésre jogosított oly (‘gyén nyerhet, ki:

n) magyar honpolgár;
b) teljes megbízhatóságát két évre visszamenőleg a 

székesfővárosi m. kir. Allamrendörség főkapitányi hiva
tala, illetve a mennyiben még nem tartózkodnék kél éve 
a fővárosban, az előbbi tartózkodási hely illetékes ható
sága által külön e czólra kiállított bizonyitvánvnyal 
igazolja;

<■) igazolja azt, hogy tagja az általa gvako rolni szán
dékolt iparág szerint Budapesten megalakult ipartársu
latnak.

4. §. Iparengedélyt egyáltalában nem nyerhet az:
n) ki nyereségvágyból elkövetett bűntettért vagy

vétségért büntetve volt;
b) ki bordélyliázat tart, tartott, bordély háztulajdo

nosnak férje, vagy férje volt. bordélyliáztulajdonossal 
közös háztartásban él, vagy élt, vagy bordélyháznál bár
mily alkalmazásban volt.

A mennyiben ezen esetek bármelyike fenforog, a m. 
kir. államrendörség főkapitányi hivatala, illetve az ipar
engedélyért folyamodó előbbi tartózkodási helyének ille
tékes hatósága által kiállítandó megbízhatósági bizonyít
ványban ezen körülmény is felemlítendő.

5. Az iparengedély kiadását megelőző engedélye
zési eljárás során a folyamodó egyéniségének megbíz

hatósága szempontjából a kér. elöljáróság az illető iparág 
szerint megalakult ipartársulal véleményét is meghall
gatni és előzetes vizsgálatot tartani tartozik arra nézve 
is, hogy a nyitandó üzlet közegészsógi szempontból, va
lamint a 7. és 8. §§ okban foglalt korlátozások szem
pontjából az előirt követelményeknek megfelel-e.

G. Az iparengedély megadása vagy megtagadása 
kérdésében, valamint egy már létező üzlet áthelyezése 
esetén is, a kér. elöljáróság függetlenül határoz.

7. §. Vendéglő vagy kávéházi üzlet nyitására az ipar- 
engedély kiadása mindenkor megtagadandó, ha azon 
helyiség, melyben ezen üzletnemek bármelyike gyakorol
tatni szándékoztatik, t e m p 1 o m tói.  i s k o l á t ó l  
( agy k ó r h á z t ó l  1 e g a I á b b 50 m é t e r n y i r e  
nem fekszik.

Ezen távolság mindenkor az illető középület főbejá
ratától, illetve annak irányában számítandó.

8. §. Az 1. első bekezdésében felsorolt üzletek 
nyitására nem adható ki az engedély, ha azok az utcza 
felé külön kijárással nem bírnak.

9. §. Az 1. §-ban felsorolt üzletek közül két, vagy 
több üzlet, illetve iparág egy és ugyanazon üzleti helyi
ségben is gyakorolható, ily esetben azonban tartozik az 
üzlettulajdonos minden egyes iparágra, illetve üzletnemre 
nézve az iparengedélyt külön megszerezni; — megje
gyeztetvén, hogy ily esetekben az üzletre nézve jelen 
szabályrendeletnek mindig azon intézkedései irányadók, 
melyek több megszorítást foglalnak magukban.

10. $?. Az iparengedély hatályát veszti:
n) ha az engedélyezett üzlet az engedélyokmány 

kézbesítésétől számított egy év alatt meg nem kezdetik, 
vagy ha az üzlet egy éven át szünetel;

b) ha a jogosított meghal s özvegye, vagy első i z i g- 
1 n n i k i s k o r ú  l e s z á r  ma zój  a az üzletet nem 
folytatja :

c) ha a jogosított üzletével végleg felhagy;
</) ha az engedély visszavonatik.
11. Az 1. § ban felsorolt üzletek tulajdonosai üz

letükben csakis kifogástalan előéletű egyéneket alkal
mazhatnak s ha tudomást szereznek arról, hogy alkal
mazottaiknak bármelyike is erkölcstelen életet folytai, 
azt az üzletből haladéktalanul eltávolítani tartoznak.

12. Az 1. §-ban felsorolt üzletek tulajdonosai tar
toznak arra ügyelni, hogy alkalmazottaik a vendégek
kel erkölcstelen üzelmeket ne folytassanak s üzletük 
kéjelgési czélokra ne szolgáljon.

13. Az 1. $-ban felsorolt üzletekben az ipar- és 
italmérési engedélyek szembetűnő helyen kifüggesz- 
tendők.

Ezen üzletek állandóan ipar- és rendőrhatósági ellen
őrzés és vizsgáiul alatt állanak s az üzlettulajdonos kö
teles megengedni, hogy a magát kellően igazolt hatósági 
közeg bármikor meggyőződést szerezhessen magának 
arról, hogy jelen szabályrendelet intézkedései megtar
tatnak.

A) Fogadók.
1 í. S- A fogadós tartozik arra felügyelni, hogy a 

vendégeinek rendelkezésére bocsátandó szobák tiszták 
és az egészségügyi követelményeknek megfelelők legye
nek, valamint tartozik gondoskodni arról is, hogy segédei 
és cselédei a vendégekkel szemben előzékenyek legye
nek s egyáltalában arra, hogy az előirt közegészségi, 
köztisztasági és rendőri szabályok megtartassanak.

15. íj. A fogadós köteles minden szobában a szobá
ért és mellékszolgálatokért fizetendő árt feltüntető ha
tóságilag láttamozott árszabályt kifüggesztve tartani.

Ezen árak maximum gyanánt tekintendők, melyeknél 
többet felszámítani nem szabad.

1G. £ A vendégszobáknak jól működő zárakkal kell 
ellátva lenniök s az egyes szobáknak külön kijárattal 
kell birniok.

Ily szobák között netán alkalmazott ajtók a szoba 
elfoglalása alkalmával a fogadós vagy megbízottja által 
gondosan lezárandók.

17. §. A fogadókban levő vendéglő vagy kávéházi 
helyiségek minden tekintetben ugyanazon elbírálás alá 
esnek, mint a főváros területén levő más ily üzletek.

18. §. A fogadókban rendezendő estélyek s táncz- 
vigalmak alkalmára a m. kir. államrendőrség főkapitányi 
hivatala a kiadandó engedélyben állapítja meg a körül
ményekhez képest azon időpontot, amelyig a zenélés 
tarthat.

B) Vendéglők, korcsmák és sörházak.
19. §. Vendéglő, korcsma vagy sörház czéljára szol

gáló helyiségek lakásul fel nem használhatók.
20. §. Vendéglő, korcsma vagy sörházüzlet pincze- 

helyiségekben csak akkor folytatható, ha a helyiség 
minden tekintetben megfelel az érvényben levő építés
ügyi szabályzat 211. §-ában foglalt kellékeknek.

21. Tartozik az üzlettulajdonos az üzletében 
kiszolgáltatásra készletben tartott minden fogyasztási 
czikkröl — ezek minősége szerint is elkülönítve szer
kesztett — árjegyzéket az üzletnek a vendégek által 
látogatott minden helyiségében szembetűnő helyen tar
tani és a közönség használatára bocsátani.

A fogyasztási czikkeket az árjegyzékben kitüntetett- 
nél magasabb áron kiszolgáltatni nem szobád.

22. §. Vendéglő, korcsma és sörházhelyiségekben 
ugv a tulajdonképeni üzleti helyiségben, mint annak a 
vendégek látogatására szolgáló összes egyéb helyiségei
ben (külön szobák, tekézö- és játék-szobák stb.) ven
dégeknek bezárt ajtók mellett való idözése meg nem 
engedhető.

23. Vendéglő, korcsma és sörházhelyiségekben 
szerencsejátékok az 1879. évi XL. t.-cz. értelmében szi
gorúan tiltatnak.

Ezen ü z l e t h e l y i s é g e k b e n  a d é l e l ő t t  
f o l y a m á n  r e g g e l i  6 ó r á t ó l  d é l i  12 ó r á i g  
m i n d e n n é  m ü k á r t y á z á s  s z i g o r ú a n  t i 1 o s.

Ezen kívül a tiltott játékok megakadályozását tár- 
gyaző 780 80. sz. szabályzat hatálya világosan fenlar- 
tátik s annak intézkedései mindenben foganatositandók.

24. §. Vendéglő, korcsma és sörházhelyiségekben 
tanköteles gyermekeknek tartózkodását az üzlettulaj
donos csakis akkor engedheti meg, ha azok felnőttek 
társaságában jelennek meg.

25. i?. Vendéglő, korcsma vagy sörház üzlet tulaj
donosának a bordélyüzletet közvetítenie, helyiségeiben 
a kójelgést megengednie, üzletét bordélyüzlettel vagy 
más bárminemű közerkölcsiségellenes mnlatóhelylyel 
összekötnie szigorúan tilos.

20. A főváros területén levő vendéglők, korcsmák 
és sörházak a nap és az éjjel minden szakában nyitva 
tarthatók.

27. Jogában áll a m. kir. államrendörségnek oly 
vendéglők, korcsmák és sorházaknál, melyek közbizton
sági vagy közerkölcsiségi szempontból alapos kifogás 
alá esnek, vagy a melyekben a vendégek, vagy az üzlet- 
tulajdonos tiltott és hazárdjátékok üzésén éretnek, a 
székesfőváros tanácsának előzetes meghallgatása után 
és három hónál nem hosszabb időre zárórát megállapí
tani, mely azonban éjjeli 11 óra előtt nem kezdődhetik.

Ez ügyben hozott határozatát tartozik a m. kir. 
államrendörség főkapitányi hivatala a székesfőváros 
tanácsával közölni.

Oly vendéglők, korcsmák és sorházaknál ellenben, 
melyeknek nyitvatartása nagyobb utczai mozgalmak 
esetén a közbiztonságot vagy közrendet veszélyeztet
hetné, jogában áll a m. kir. államrendörség fökapitányi 
hivatalának saját hatáskörében azonnal is intézkedni 
s a fenforgó szükség mérvéhez képest tetszésszerinti 
zárórát megállapítani.

28. A székesfőváros területén levő vendéglőkben, 
korcsmákban és sörházakban kizárólag rézfuvóhang- 
szerekböl és dobból álló zenekarral való zenélés éjjeli 
10 órától kezdve az éjjelen át egyáltalában tilos.

Ezen üzlethelyiségekben vegyes zenekarral való ze
nélés éjjeli 11 óráig van megengedve, de csakis olykép.



hogy a rézfuvéhangszereken ős dobokon játszó zené
sek száma az összes zenészek számának 1 -át meg 
nem haladhatja.

Éjjeli II órától éjjeli I örá-'g ezen üzletekben csakis 
vonós és fafuvóhangszerekböl álló zenekarral szabad 
játszani.

Éjjeli 1 órán túl mindennemű zenélés szigorúan tilos.
29. Vendéglőkben, korcsmákban és sorházakban, 

melvek kórházaktól 100 méteren belül fekszenek, min
dennemű zenélés szigorúan tilos.

C) Kávéházak.
30. $ leien szabályrendelet előző fejezetének 19. 

és 21— 29. §§-ai a kávéházakra nézve is mindenben 
irányadók éz kötelezők.

31. $. Kávéháznak csupán az az üzlet tekintetik :
•ti inelv utczai földfeletti helyiségben gyakoroltatik

és a mely helyiségnek a vendégek befogadására szolgáló 
része a mellékhelyiségek (anyagkamra, konyha, illem
hely stb.i nélkül legalább 150 □méter alapterülettel 
és 4 méternyi magassággal bir s jól szellőztethető, — 
megjegyeztetvén, hogy a 4 méternyi magasságra vonal
köz*' kikötés csakis az újonnan építendő házakban be
rendezni szándékolt kávéházakra vonatkozik ;

l‘t a melyben legalább két rendes nagyságú teke- 
asztal folytonosan a közönség rendelkezésére áll, ki
véve a kültelken és szállodákban levő kávéházakat, me
lyekben egy tekeasztal is tartható.

32. -S. Kávéházakban csakis a következő étel-és ital- 
nenhiek szolgáltathatók ki, és pedig: kávé, thea, csaja, 
csokoládé, aludttej, tejfel, tejszín, jegeskávé. fagylalt, 
limonádé, gazeuse, szörp, szikviz, ásványvíz, továbbá 
az elősorolt czikkekkel fogvasztatni szokott sütemények, 
végre gyümölcs, sajt, vaj, tojás és az ebből készült éte
lek. hideg és meleg hentesáruk (sonka, fölvágott, kol
bászok1, valamint az italmérési engedélyben felsorolt 
szeszes italok.

A mennyiben oly újabb étel- vagy italnemüek kerül
nének forgalomba, melyeknek árusítása a kávéházakban, 
kívánatosnak mutatkozik, erre az engedélyt a tanács az 
ipartársulat indokolt kérelmére megadhatja.

33. jj. Minden a 31. $. szerint minősített üzlet a tu
lajdonos nevét, vagy a czéget feltüntető táblán kívül

Kávéház« felírással is ellátandó.
34. Kávéházban a vendégek kiszolgálására csakis 

iéríiszemélyek alkalmazhatók.
35. jj. A kávéházban mint pénztárosnő a tulajdonos- 

nőn kívül egy és ugyanazon időben csak egy női sze
mély lehet jelen.

A pénztárosnönek szigorúan tilos a vendégek között 
szórakozás czéljából időzni, azokkal együtt étkezni, inni 
s asztalaikhoz odaülni.

E tekintetben a felelősség az üzlettulajdonost terheli.
D) Kávémérések

30. §. Kávémérésre szóló engedély kávé, thea, csaja, 
tej, aludttej, tejszín, tejfel, csokoládé, tojás és az ebből 
készült ételek, hideg és meleg hentesáruk (sonka, felvá
gott, kolbászok), gyümölcs, sajt, vaj s mindezen ételek
hez és italokhoz szükséges sütemények eladására jogosít.

A mennyiben oly újabb étel-vagy italnemüek kerül
nének forgalomba, melyeknek árusítása a kávémérések
ben kívánatosnak mutatkozik, erre az engedélyt a tanács 
az ipartársulat indokolt kérelmére megadhatja.

37. §. Kávémérésekben egy tekeasztalnál több fel 
nem állítható s az üzletben a nem tiltott kártyajáték 
csakis az üzleti főhelyiségben gyakorolható. A zenélés 
és dalolás feltétlenül tilos.

38. §. Minden kávémérés a tulajdenos nevét, vagy a 
'•zéget feltüntető táblán kívül »Kávémórésa czimmel je
lölendő meg; — minden más czim használata tilos.

39. §. Kávémérésekben a vendégek kiszolgálására 
nők is alkalmazhatók,

40. S. Kávémérési üzlet tulajdonosának a bordélyüz
letel közvetítenie, helységeiben a kéjelgést megengednie, 
üzletét bordélyüzlettel vagy más bárminemű közerköl- 
esiségellenes mulatóhellyel összekötnie szigorúan tilos.

41. §. A főváros területén levő összes kávémérési 
üzletek éjjeli 11 órakor bezárandók, mely időponttól 
kezdve reggeli 3 óráig ezen helyiségeket nyitva tartani, 
vagy azokban ezen idő alatt vendégeket — ha mindjárt 
zárt ajtók mögött is — kiszolgálni szigorúan tilos.

E) Pálinkam érési üzletek.
42. §. A 7. §-ban foglalt helyeken kívül pálinkamé

rési üzlet egyáltalán nem nyitható oly utczákban és te
reken, melyek részint mint díszhelyek, részint mint a 
könnyű kocsik és sétálók közlekedésére szánt útvonalak 
a külső disz és köztisztaság tekintetében figyelembe ve
ndek s a melyek a törvényhatósági bizottság közgyűlése

által ilyenekül időről-időre kijelöltetnek.
43. Az összes pálinkamérési üzletek esti 10 óra

kor bezárandók és reggeli 4 óráig zárva tartandók, mely 
idő alatt ezen helységeket nyitva tartani, vagy azokban 
• zen idő alatt vendégeket — ha mindjárt zárt ajtók mö
gött is — kiszolgálni szigorúan tilos.

44. §. Pálinkamérési üzletekben tilos az ilalmérési 
engedély tárgyát képező szeszes italokon kívül bármi
nemű főzetek (thea, grock stb.) avagy bárminemű éte
lek és italok (szódavíz, málnaszörp stb.) kiszolgálása, 
éjjeli szállásadás, lármás dalolás, kártyázás és minden 
egyéb játék, valamint a zenélés is.

45. g. 14 éven alól levő gyermekeknek ivásra pálin
kát kimérni tilos; e tekintetben általában az 1879. évi 
XI,. t.-cz. 85. §-ának határozmányai irányadók.

4fi. Pálinkamérés a 8. $. értelmében csakis az
utcza felé külön kijárattal bíró üzlethelyiségben gyako
rolható, pálinkát kimérni tehát ulczán, udvarban vagy 
kapu alatt szigorúan tilos.

F) Büntető határozatok.
17. >j. Az, a ki az I. első bekezdésében felsorolt 

üzletek bármelyikét megkezdi, mielőtt arra szabályszerű 
iparengedélyt nyert volna, az illetékes kér. elöljáróság 
által 200 <>00 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel bün
tetendő 1884. évi XVII. t.-cz. 158. §.)

Korcsma, sörház és pálinkamérés üzleteknek pénz
ügyigazgatósági engedély nélkül való megkezdése az 
18J)9. évi XXV. t.-cz. rendelkezései alá esik.

í8. $$. Azon fogadós, ki helységeiben szoba-ársza
bályt kifüggesztve nem tart, vagy ezen árszabályt meg
szegi, az illetékes kér. elöljáróság által 100 koronáig 
terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő. 1884. évi XVII. 
t.-cz. 15fi. jj-ának h) pontja.)

Hasonló összegű pénzbüntetéssel és ugyanazon ha
tóság által büntetendő azon fogadós, ki jelen szabály- 
rendelet Ifi. §-a ellen vét.

19. S. Azon üzlettulajdonos, ki üzletében erkölcstelen 
életű egyéneket alkalmaz, az illetékes kér. kapitányság 
által 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel bünte
tendő. ha azonban tudva erkö esteien életű egyéneket 
alkalmaz, ezenkívül még 5 napig terjedhető elzárással 
is büntetendő, sőt ugyanezen kihágásnak ismétlése ese
tén tőle az iparengedély az 1881. évi XVII. t.-cz. 155. §-a 
alapján meg is vonható.

50. S- Azon kávéház, korcsma, vendéglő, sörháztulaj
donos, illetve kávémérö, ki jelen szabályrendelet 24. il
letve 40. ijS-ai ellen vét, a mennyiben cselekménye sú
lyosabb beszámítás alá nem esik, az illetékes rendőr
kapitányság állal 100 koronáig terjedhető pénzbüntetés
sel büntetendő, ismétlés esetén ellene jelen szabályren
delet 27. §-a is alkalmazható, sőt többszöri ismétlés ese
tén tőle az engedély az 188 í. évi XVII t.-cz. 155-a alap
ján meg is vonható.

51. Azon üzlettulajdonos, ki jelen szabályrendelet 
12. *-a ellen, illetö eg azon kávéháztulajdonos, vagy 
ilyennek üzleti alkalmazottja, ki annak 35. §-a ellen vét, 
a mennviben cselekménye súlyosabb beszámítás alá nem 
esik, az illetékes kér. kapitányság által 100 koronáig 
terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

52. ij. Azon kávémérö vagy pálinkamérési üzlet tu
lajdonosa, a ki üzletében a jelen szabályrendelet vonat
kozó szakaszaiban megállapított zárórákon túl vendége
ket időzni enged, úgyszintén azok, kik a hatósági közegek 
azon meghagyásának, hogy helyiségeiket zárják be, nem 
engedelmeskednek valamint azok is, a kik a hivatásá
ban eljáró hatósági közegeket be nem bocsátják, vagy 
pedig vendégeiket az elöl elrejtik, az illetékes kér. ka
pitányság által 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntetendők.

Azon vendég pedig, a ki a záróra után az előző pont
ban fel sorolt üzletek tulajdonosai vagy ezek megbízott
jának, vagy a hatósági közegnek felhívására el nem tá
vozik, vagy elrejtőzik, az illetékes kor. kapitányság által 
50 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

53. §. Azon üzlettulajdonos ki jelen szabályrendelet 
19. vagy 21. ££ ai ellen v t, az illetékes kér. elöljáróság 
által, azon üzlettulajdonos pedig, a ki annak 22. § a 
ellen vét, az illetékes kér. kapitányság által 100 koro 
náig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

54. §. Azon fogadó, vendéglő, korcsma, sörház és 
kávéháztulajdonos, a ki jelen szabályrendelet 28. vagy
29. §§ ai ellen vét, azon kávéháztulajdonos, ki a ven
dégek kiszolgálására női személyeket alkalmaz, azon 
kávémérő, ki a 37. §. ellen s azon pálinkamérö, ki a 44. 
és 46. §§. ellen vét, az illetékes kor. kapitányság által 
100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, ismétlés ese
tén azonfelül 5 napig terjedhető elzárással büntetendő, 
sőt többszöri ismétlés esetén az 1884. évi XVII. t.-cz. 
löö. a is alkalmazható.

55. >j. Azon üzlettulajdonos, ki részegnek, noha ezen 
állapotát tudja, még szeszes italt ad, az illetékes kor. 
kapitányság által 100 koronáig terjedhető pénzbüntetés
sel büntetendő.

5fi. £. Jelen szabályrendelet életbeléptét követő 30 
napon belül köteles minden e szabályrendelet intézke
dései alá eső üzlettulajdonos az általa gyakorolt iparág 
szerint megalakult ipartársulat kötelékébe belépni.

Ennek elmulasztása kihágást képez és az üzlet fek
vése szerint illetékes kér. elöljáróság által annyiszor — 
a mennyiszer 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
büntetendő,

G) Zárhatározatok.
57. i?. A jelen szabályrendelet ellen vétők állal be

fizetett kihágási bíintetéspénzek a mennyiben e tekin
tetben törvény vagy miniszteri rendelet másként nem 
intézkedik, a székesfővárosi »szegényalap« javára es
nek, az elzárás időtartama pedig az 1879. évi XL. t.-cz. 
16., 17., 22 és 23. §§-aiban lefektetett elvek figyelembe
vételével állapítandó meg.

68. §. A kor. kapitányságoknak elsőfokú Ítéletei 
másodfokban a főkapitánysághoz, harmadfokban a m. 
kir. belügyminiszterhez; a kér. elöljáróságok elsőfokú 
Ítéletei ellenben másodfokban a tanácshoz, harmad fok
ban pedig a kereskedelemügyi m. kir. miniszterhez fe- 
lebbezhetök meg.

59. §. Jelen szabályrendelet kihirdetése s felsőbb 
jóváhagyása után 30 nap múlva lép életbe s annak ren
delkezései a székesfőváros területén levő összes az 1. 
és 2. §8 okban körülirt üzletekre és helyiségekre kö
telezők.

Kelt Budapesten, az iparügyi bizottmánynak 1900. 
évi november hó 30-án tartott üléséből.
I)r. Serei/ / Zoltán  s. k. h u n y G yöri/y  s. k.

hit. jegyed. tmdesnuk, biz. elnök.

Egyröl-másról.
A kávés-ipar terén nagyon sok jelentős mozza

natot jegyezhetünk föl, amelyek kiható fontosság
gal bírnak.

Nem olyan dolgokról akarunk most beszélni, 
amelyek exkluzív szakszerűséggel bírnak és olyan 
érdeknek, melyek csak a szakemberre nézve bír
nak valamelyes fontossággal, hanem általánosság
ban szél tekintve a kávés-ipar terén, magát az em
beri, mint ilyent, mint a nagy emberi társada
lomnak egy la Bj'il érintik és reá nézve olyan be
ható erdeküek, hogy e sorok elolvasása még a 
nem szakembernek is jó lesz.

Hogy ne sokáig feszítsük a szives olvasó türel
mét, megmondjuk, hogy miről lesz szó. Olyan 
dolgot terítünk a szőnyegre, melyek az emberi 
éleiben órási befolyással bírnak, a gyermekkortól 
kezdve a késő Öregségig, a legtöbbször vezetői az 
emberi indulatoknak, I. i. ezek a szenvedélyek.

Hogy mikepen tartozik ez a tárgy egy szaklap 
keretébe, az is nagyon könnyen megéri belő. ha 
figyelembe veszszük azt a tényt, hogy maga a 
kávés-ipar olyan, mely a legtöbbször a szenvedé
lyekkel, melyek nem m ások, mint az emberi indu
latoknak a legmagasabb fokra való és hosszabb 
ideig, illetve állandóan tartó felesigázásai, a saját 
terén találkozik és igy egyrészt némileg ipari 
szempontból is figyelembe veendő, de viszont más
részt is általános emberi szempontból némi kis 
megvitatást és a dolgoknak közelről való megvi
lágítását követeli.

A kávés-ipar gyak óriása közben az illető szak
ember e téren igen érdekes tapasztalatokra tehet 
szert és némileg világosabban láthat ama sötét 
kliaosz rejtőkébe, amelynek neve emberi kedély, és 
jól megfigyelheti annak a vérszomjas szörnyeteg
nek minden alakulásait és átváltozásait, amelynek 
neve emberi szenvedély.

A legközelebbről fekvő dolgok rendszerint a 
legjobb megvilágításban állanak előttünk és igy 
vagyunk, vagy igy lehelünk ezekkel a dolgokkal 
is, ha némileg egy kis figyelmet óhajtunk reájok 
fordítani. Íme hát soroljuk fel ama szenvedélye
ket. amelyek kis mértékben megvannak a legtöbb 
kávéházi vendégnél: ebben az esetben természe
tesen nagy bajról nincs szó. mert a szenvedély
nek kismértékben való jelenléte nem árt, csupán 
csak az élet savát-borsat adja meg; persze, hogy 
a kávéházban elvégre előfordulnak oly alakok is, 
akiknél a szenvedély teljesen befészkelte magát az 
agyba, a vérbe, a gondolkozásba, akik már tehát 
teljesen a szenvedély halalmában vannak, s akik
nél a cselekvések főrugója a szenvedély és a ki
törések iszonyú förgetege rendszerint valamilyen 
szenvedély jelenlétére vezethető vissza, vagy annak 
jelenléte okszerűen következtél helő.

Tehát a kávéházi zenvedélvek sorrendje ez: 
1. kárlva-szenvedély, 2. biliárd-szenvedély, 3. sakk- 
szenvedély, 4. ujság(olvasási)-szenvedéiy és végül 
5. maga a kávéházbajárási szenvedély, mely rend
szerint csak a fentebb elősoroltaknak külső meg
jelenése, illetve megjelenési módja.

Ezek között, mint a legártatlanabbat, mindjárt 
ki vehetjük első sorban az ujságolvasási szenve
délyt, mint olyat, amely nagy kárt nem igen lesz 
az emberben, csak az újságban, és itatása csupán 
annyiban nyilvánul, hogy az illetőnek egy kicsit 
összezavarja a fejét az abba szedett rengeteg újság- 
anyag, és főleg megjegyzendő az, hogy ez a szen
vedély nagyon könnyen gyógyítható, mert például 
megszünhetik a kávéházbajárással; bár maga a 
dolog nem olyan veszélyes, hogy ellen kellene 
valamit cselekedni.

A szenvedélyes újságolvasó abban különbözik 
a többi emberi lénytől, hogy bármennyi újság van 
nála és bármennyit is olvasott már, az neki mind 
kevés és kevés volna talán az is, ha a világ összes 
lapjait helyeznék az asztalára, ha ugyan ráférne. 
Kicsit ezért zsörtölődik is néha, legtöbbször azon
ban ő feléje lövellnek dühös pillantásokat azok, 
akik szeretnének valamilyen lapot olvasni, mert 
ez az ujságmoly, ha a lap a kezébe került, az. 
egész világért ki nem eresztené onnan, még akkor 
sem, ha előtte négy más lap fekszik, ha tiz lapon 
ül, egy-ngy a hóna alatt van, négyet a lábai közé 
fog és ötöt olvas egyszerre. Lám, a szenvedély ez 
ártatlan alakja is mire nem képes és mivé át nem 
változtatja a jámbor újságolvasó férfiút.

A sakk- és billárd-szenvedelyről egy kalap alatt 
beszélhetünk, mert az ezzel eltelt emberek jellem
vonásai ugyanazok, csakis szenvedélyük tárgya — 
amit imádatuk központjának is nevezhetnénk — 
más és más, t. i. az egyiknek a sakk, a másiknak 
a biliárd. A sakk és biliárd matadorai között min
den kor képviselve van, a serdülő ifjútól a késő 
vénségig, csakis persze a szenvedély kitöréseiben 
van különbség a korok szerint. És rendszerint a 
biliárd a tüzes ifjak szenvedély-kitöréseinek állandó 
tárgya, inig a komoly és megfontolt öregek a sakk 
méltóságteljes játszásával tesznek eleget csöndes 
szenvedélyüknek. II anem aztán ennek alaposan 
eleget tesznek! Gyakorta megesik, hogy a sakk
tábla mellé leüli kel komoly öreg úr, akik az ebed 
utáni piccolónál foglak a játékhoz, még a vacsora 
utáni piccolól is ott isszák meg, eltekintve attól, 
hogy a sakk melleti fogyasztották el ozsonnájokal 
is, vacsorájukat is Mig viszont a billArdozó nemes



ifjúság a hajnalba belenyúló késő éjszakáig 1 ök- 
dösi a fehér golyókat a dákóval és csak akkor 
teszi azt le, mikor vagy alaposan niatchba hagy
ták ngy reggel felé, vagy a kimerültségtől elfáradt 
karja már nem bírja és a folytonos éberségtől ki
meredt szempillái már-már leragadoznak.

Amint látjuk tehát, hogy ezeknek a szenve
délyeknek is megvannak a maguk jellegző saját
ságaik és könnyen felismerhető szimplomáik, annál 
is inkább, mert hiszen mindannyian többé-kevésbé 
szenvedélyes emberek vagyunk és a közös bajok 
közös tulajdonságait annál könnyebben felismerjük 
egymáson, mert hiszen tudva van, hogy az ember 
a rosszat embertársán mindig hamarább meg tudja 
találni, mintsem felismerné a saját rosszaságát.

A pinczérekröl.
Tekintsünk el most a czimtől és Írjunk úgy, 

mintha más foglalkozásbeli egyénekről volna szó.
Nemde ebben az esetben igen keveset lehet Írni, 

és amit Írunk is, csak dicsérő és elismerő lehet. 
Tegyük fel például, hogy a kádárlegényről van 
szó; nemde az ily kép testületileg jelezett foglal
kozásbeli egyének ellen abszolúte nincs kifogás. 
Derék emberek, akik teljesitik kötelezettségeiket, 
hű polgárai az államnak, a társadalomnak, becsü
letük szeplőtelen és foglalkozásukban semmi meg
vetendő nincsen.

De ha a kádárlegényekről ekképen Írhatunk, 
miért van az, hogy mihelyt egy másik iparágról 
van szó, amelynek egyénei, illetve az azzal toglal- 
kozók epoly kifogástalan úriemberek, épen olyan 
jelzők illetik meg őket, mint fentebb a kátiár- 
legényeket, miért épen a pinezérek mostohagyer
mekei a társadalomnak. Hiszen az ő foglalkozásuk 
is épen olyan, mint a többi foglalkozás, a pinezérek 
is csak olyan számottevő munkásai a társadalom
nak, csak épen úgy megvan a helyet betöltő sze
repük, mint másoknak. Hiszen közöltük is épen 
úgy van jobb és rosszabb, mint bárhol másutt a 
világon ! Miért van az mégis, hogy mihelyt pin- 
czérekről van szó, a társadalom mindjárt más 
mértékkel kezd mérni, más szempontból tekinti az 
egyéneket, mint azt a foglalkozásbeli egyéneknél 
tekintenie kell. Szóval, valami különös egészen 
más, elvont eszmék vagy gondolkozásmódok be
hatása alatt áll a társadalom vagy akár annak 
egyes tagjai is. ha pinczérrel beszél, vagy a pinezér- 
rői szól.

Ennek a különös jelenségnek okát már régóta 
keressük és még sem bírjuk megtalálni. Valami 
különös, megmagyarázhatatlan ellenszenv a le
nézés, gőg, kevélység és indifferentizmus bizonyos 
vegyül eke az a modor, amint a nagyközönség a 
pinczérekkel bánik. Szinte nem tekinti őket a tár
sadat om tagjainak, hogy társadalmi tényezőnek 
tekintse, még ilyet gondolni is merészség, sőt bűn 
a társadalom szemében ! A pinezér a nagyközönség 
felfogása szerint nem lehet más, mint pinezér és 
ha valaki e foglalkozást választja, akkor a mások 
szemében ez olv következményekkel jár, amit egy
szerűen tekintély-degradácziónak lehelne elnevezni.

Hogy honnan van ez az előítélet és ez a túl- 
ságig menő csökönyösség a társadalom részéről a 
pinezérek tekintélyének és állásának megvetése 
tekinteteben, ismételten mondjuk, érthetetlen és 
rájtélyes dolog. Érthetetlen és rejtélyes főleg azért, 
mert iszonyú hálátlanság mellett tesz lanubizony- 
segot. A társadalom, a nagyközönség lenéz bizo
nyos foglalkozású egyéneket, és nemcsak hogy 
közönynyel viseltetik, de megveti őket azért, mert 
épen foglalkozásukból kifolyólag azt a czélt szol
gálják, hogy a közönségnek megszerezzék igen 
csekély ellenszolgálat fejében azt. a lukullusi ké
nyelmet, amelyet a társadalom egyes tagja a pin
ezérek közreműködése nélkül épen nem, vagy ha 
igen, úgy nagyarányú kiadások és költségek arán 
volna képes megszerezni. Így tehát önzetlen szol
galatokért merő hálátlansággal tizet az a közön
ség, amely pedig szereti, ha az általa tett szolgá
latok bőséges jutalmazásra találnak.

Ámde a pinezérek még ebben a tekintetben is 
kivételek, hiszen oly csekélység az, amivel meg- 
elégesznek. Vagy épen az a körülmény, hogy nagy 
szolgálataik oly csekély ellenértéke kielégíti őket, 
szúr szemel a társadalomnak A mindenben erkölcs- 
biráskodó társadalom az ekkép becsületesen szer
zett íilleieket és garasokat gúnynéven borravalónak 
nevezi ; borravalónak nevezi azoknál, akiknél bizony 
gyakorta kenyérre sincsen elegendő. És mindamellett 
ezek a borravalóból élő emberek, a pinezérek, min
denkor híven teljesítik kötelességeiket ngy a haza, 
mint a társadalom iránt és önzetlen szolgálataikért 
fázva és izzadva, bizony elismerés helyett csak mél
tánytalanságba n és érdemesités helyett csak jog
talanságokban és tekintélymegkisebbitésben ré
szesülnek

Nem is szólva arról a körülményről, hogy van 
több olyan foglalkozás is, mely hasonló körül
mények közölt, hasonló módon exiszlál, persze 
anélkül, hogy oly lenézésben volna része, mint a 
pinezérek érdemes gárdájának, már az is a mél
tánytalanság legfelsőbb fokát képezi, hogy a pinezér 
ha már nem részesül is a közönség részéről való 
oly megtiszteltetésben, mely öt végzett munkája 
és erőfeszítése után méltán megilletné, legalább

ne volna utón-útfélen olyan dolgoknak kitéve, 
melyek mindannyiszor csuk azt juttatják eszébe, 
hogy az ő foglalkozása miiven méltánytalan meg
vetésben részesül épen azok részéről, akiknek azt 
megbecsülni kötelességük volna. Hogy mindenfelé 
keresztnevén szölitgatják, állati hangokkal hívo
gatják, pohárcsengéssel csalogatják, leszidják, de 
azért ha kölcsönkérő van szükség, igénybe veszik. 
Iliz ez az emberi hálátlanság maximuma.

E tekintetben tehát nagyon rosszak a viszonyok. 
Javulniok kell és szükség van arra, hogy a t áisa- 
dalom megjavuljon részeiben és egészében. Kell 
továbbá, hogy a pinezérek e tekintetben kitartás
sal, szorgalommal iparkodjanak a helyzetet időről- 
időre javítani, mig csak egészen meg nem változik. 
E czélból egy egyesület alakítása pinczértagokból 
sem lenne meddő és ez az egyesület elérhetné azt 
az időt. — persze sohasem tévesztvén el czélját 
szem elől — hogy a pinezér is olyan ember legyen, 
mint más. nemcsak külsőleg, de tekintélye sérthe
tetlenségeben is.

A záróra eltörlése.
Ismételten meg kell emlékeznünk e dologról 

és nem fogunk megszűnni ezt evidentiában tar
tani, a mig a szabályrendelet - tervezet valósággá 
nem lesz, illetve mig csak életbe nem lépett.

A vendéglősipar szempontjából ez a mozzanat 
korszakot alkot; ezért nem elég, ha csak egy-két 
felületes czikkben veszünk tudomást a lényegről; 
hanem hozzá kell szólnunk minden oldalról és 
megvitatnunk minden tekintetből, hogy a lefoly
tatott elmélkedések tanulságait aztán idővel ja
vunkra fel haszn á 1 ha ssu k.

Midőn tehát most újból megemlékszünk a zár
óra eltörléséről, nem végzünk hiábavaló munkát, 
hanem csak újból egy követ rakunk ahhoz az 
alaphoz, melyen az ipar jövő szikla-szilárd épü
lete felemelkedik.

A záróra eltörlése igen fontos dolog és követ
kezményei ezidő szerint messze kihatók és úgy
szólván beláthatatlanok. Ma még nem is mondha
tunk róla tökéletes ítéletet, mert bár tudjuk, hogy 
vele fog járni az ipari élet lényeges átalakulása 
és az iparéletben előfordulandó mozzanatok szám
talan szaporodása, mégsem alkothatjuk meg ma
gunknak azt 'i képet, melyből kifestegethetnénk 
a jövendő alakulásokat. Elég az hozzá, hogy az 
pár történetében fordulóponthoz értünk és a már 
ezután történendők egy egész uj fejezetbe tartoz
nak és abba foglalandók.

Igen nagy hatással lesz. a záróra eltörlése egy
részt. az ipar fellendülésére, melyre különben is 
az utóbbi időkben a mai keserves viszonyok kö
zepette égető szükség van, de másrészt az idegen- 
forgalom emelésére, a mely különben is a zár
óra eltörlésének legfontosabb és legnyomósabb in
doka volt. De főleg erre hathatott a külföld példája 
is, a hol a záróra absolute nem létezik és az ipar 
követőinek biztosított rendkívüli iparszabadság a 
közjóiét emelkedésére és a közgazdasági élet nagy
mérvű javulására vezetett.

Mert a záróra nem volt más, mint az önkény
nek hivatalos formába szorított megnyilvánulása 
és nem volt más, mint az ipart követők és ipar 
űzők jogtalan megrendszabályozása és jogainak 
csorbítása. Ez a közerkölcsiség jelszavaival indo
kolt megszorítás azonban soha oly fényesen még 
nem dokumentálta élhetetlenségét illetve nem életre 
valóságát, mint az abban időben, mikor mégis a 
magyar főváros valamelyes forgalomnak örvend
hetett. t. i. mikor az idegenjárás elég magas fokon 
állo tt: a milleniumi kiállítás évében. A mint akkor 
teljesen abszurd dolognak bizonyult az a körül
mény. hogy az idegen, mikor a mulatás elemébe 
legjobban beleélte magát, egyszerűen megfosztanék 
attól a terrénumtól, a hol mulathatott, vagy pedig 
tisztesség es helyek hiányában kétes helyeken keres
sen szórakozást: úgy vonta ez maga után egy
szersmind azt is, hogy az efféle koralozás foly
tán. az ipar terének ilyetén megszorítása által a 
vendéglősök és kávésok nagy része kötelezettségei
nek megfelelni egyáltalán nem tudott és ennek a 
tarthatatlan helyzetnek nagy szerepe volt a mil
leniumi évet követő közgazdasági megrendülésben 
és válságokban, és egyképen oka volt az egyének 
lönkrejutásának, az ipari élet szivonala sülyedé- 
sének és rosszabbodásának.

Azért tehát szívből üdvözöljük a fővárosi Taná
csol, a szóban forgó szabályrendelet-tervezetért, re
mélve. hogy annak életbeléptetése sem fog soká 
váratni magára. Az iparművelők pedig tegyék meg 
ezutanra is híven kötelességeiket és meg lesz azon 
elégtételük, hogy megfeszítő munkálkodásuknak ju
talmát is ül ropják nyerni.

Helyreigazítás. Lapunk megelőző számának 
a társas-vacsoráról szóló tudósításában két tévedés 
van, amint erre bennünket illetékes helyről figyel
meztetnek. Az egyik az, hogy W e r t h e i m e r  
Lajos ur beszédénél nem B r ü c k  Károly ur szólt 
közbe, hanem másvalaki; a másik, hogy a l’odina- 
niczky-utczai kenyeresbolt javára nem Mol l  á n d e r 
Mór ur, bánéin B r ü c k  Karoly ur indítványára 
folyt a gyűjtés. Midőn e tévedéseket helyreigazít
juk. kijelentjük, hogy pusztán csak tudósítónk gyors

Legjobb minőségű
alpacca- es china-ezüstarukat

HERRMANN J. !L.
cs. és kir. udv. és orsz. érczáru gyári raktára

Budapest, IV., K lotiltl fő lierczea n ő -iia lo ta .

Evőeszközök, bors- és só
tartók , leveses - csészék, 
eczet- és olaj-állványok, 
kenyérkosarak, tálezák, 

serpenyők, kancsók, 
asztaldíszek, gyertyatar
tók, állócsillárok stb. stb.

Teljes berendezések szállodák, vendéglők 
és káwéluízuk számára.

16 nagy  k itü n te té s  a  legnagyobb k iá llítá so k tó l. 
Alapíthatott 1819. évben.

I L O N A
„Artesia“

budapesti vendéglősök szikviz- és pezsgő-italok 
gyára részvény-társaság Budapesten,

lEg'ressjr.-ú.t 20, c.
Az Artézi savanyuviz a legjobb és legegészsé

gesebb üdilő ital úgy borral, mint bor nélkül.
Elismert orvos-tanári tekintélyek által gyom or  

és em ész té si bántalmak megszűntetésére ajánl* 
látott.

Ezen savanyuviz, mely Budapesten a legolcsóbb 
azonkívül ‘/8 — 1 és l 1 a literes porczellán dugó
val, légmentesen elzárt palaczkokban pontosan 
házhoz szállítunk, lehetővé teszi, hogy a legszegé
nyebb ember is. kevés pénzen, megszabadulhat 
olyan betegségtől, melynek gyógyítása sok pénzt 
és sok időt vesz igénybe. A vendéglős uraknak az 
Artézi savanyuvizel 2 literes parafa-dugóval elzárt 
palaczkokban is szállítjuk.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.
Telefon 25 57.



munkája, nem pedig valamely czélzatosság rejlik a I 
rektilikúit tévedések mögött.

A tüdővósz gyógyítása. Fontos és az egész j 
emberiséget érdeklő találmányról veszünk liirt egy j 
levelezőnk utján, mely találmány hu közhasználatba 
kerül, sok ezer olyan ember egészségét fogja vissza- j 
adni, kinek életéről az orvosok már lemondottak, i
— A tüdő vész, e lassan, de biztosan ölő gyilkos 
kor tanulmányozását telte feladatává a kalholikus 
klérus egyik kiváló tagja, főtiszt. K a n t é n  Mihály 
plébános ur N a g v - 0 s z ö n (Temesvár közelében).
— Hosszas tanulmányozás és kísérletek után végre 
oly szert talált fel, melylvel 100 tüdőbajos közül
SO-at képes visszaadni az életnek. Kísérleteit eddig 
is siker koronázta. Szere oly fenyőkivonat, mely
nek titka az övé és egyelőre nem hajlandó idegen 
kezekre bízni, inig nem sikerül neki egy szanatórium 
felállítására vonatkozó tervét végrehajtani. — Ipa
runknál, különösen pinczéreink körében, a szaka- ; 
dalian munka, különösen az éjszakai, sok embert 
tolt tüdőbajossá. Emberbaráti kötelességünk mind
ezeket K a n t é n  plébános ur találmányára figyel
meztetni, ki a hozzá intézett levélre azonnal és j 
készségesen válaszol.

F eitler Zsigmond
kereskedő R in. Ludwigshafenben, a 12 787. sz. és j

„Eljárás kávé-pörkölésre4*
c/.imü magvar szabadalom, valamint az ehhez tar- 
tozó 17.082. számú pótszabadalom tulajdonosa 
ezen szabadalmait e ladn i kívánja, illetve g y á r 

tá s i  en g ed é ly ek e t kiadni óhajt. 
Érdeklődőknek készséggel nyújtanak felvilágosítást |
Dr. Szilasi és Bernauer szabadalmi ügyvivők,

B u d ap es t, VII., K e re p e s i-ú t 32. szám . |

M O SC H  B É L A
Budapest, VII., K irály-utcza 99.
----- T ELEFON (Intet urbán) 15—2 2 .-------

Ajánlja a követkézé általa képviselt 
ezégeket:

Dnminy & Comp. Ay (Champagne),
kitűnő minőségű pezsgők

Gratide Chartreuse Voiren,
valódi Cüartrense-llkör

James W aters, London és Malaga,
Jam aika rnm  és spanyol borok

Gessler Siegfried Jágerndorf,
egyedül valódi Altvater

Courvoisier Curlier Cognac,
legfinomabb valódi franczia cognac.

Hazánk természetes savanyú vizeinek 
sorában az elsők között foglal helyet 

MOHAI

Á G N E S-forrásunk ,
j melynek használatát alább következő számtalan jó 
| tulajdonságánál fogva ajánljuk.

Ágnes-foiTásunk olcsó, kellemes tiszt a ivóvíz 
| dús szabad és kötött szénsavánál fogva spcczifikus 
j óvószer járványos betegségek, továbbá a különösen 
j nyáron jelentkező hasmenés ellen.

A már meglevő gyomor- és hélhurulol gyerme
keknél és felnőtteknél egyaránt gyógyítja, lázas 
megbetegedéseknél pedig nélkiilözbetlen mint hűlő, 
húgyhajtó és szomjat csillapító szer.

Különösen kiemelendő az Agnes-forrás mint bor- 
viz, a mennyiben a bort nem festi, s izét kellemessé, 
simábbá, szóval Hatóbbá teszi s igy frisses (Spritzcr) 
gyanánt az elsők közt ajánlható,

—sr K edvelt borviz. = —
A  m ohai Agnes-forrás

kezclösége.

F ő r a  I s t á r  :

É D E S K U T Y  L .
cs. és kir. udvari szállító

BUDAPEST, V., E rzsébet-tér 8.
K n p lu itó  m in d e n  g y ó g y tá r b a n . 

fÜ Rzcrkei-eakedeRbcn o h  v e u ilo g lo b e u ,

Haas Fülöp és Fiai ezég
Budapest, c s a k  Gizella-tér 1. szám alatt

értesíti tisztelt vevőit és a nagyérdemű közönséget, hogy

kiselejtezett, de jó karban lévő
különféle áruit, úgymint: szőnyegeket, bútorszöveteket, csipkefüggönyöket, 

portiereket, asztal-, ágy-, flanell- és utazótakarókat stb.
üzletének félemeleti helyiségeiben

mérsékelt árban eladja.
Az eladásra bocsájtott kiselejtezett áruk bármikor megtekinthetők
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Szimoti Ostván fűszer-, csemege-, tea-, rum- és cognae-kereskedés
F ö-üziet: Budapest, Váczi-körut 12.

Fiók-üzletek : Váczi-körut 60. *$* Teróz-körut 35. *f* József-körut 14.

\ján 1 mindennemű fűszerárul, kül- és belföldi csemegéket mini halak, sajtok, husnemüek, angol és belföldi lea-sütemönyek. 
Martell, Courvosier. és Curlier fréres és Augier fróres-féle franczia cognac, gróf Keglevicli islván-féle 
és saját töltésű magyar cognac, Pommery, Moet-Chandon, Heidsieck. Eoeder. Veuve-Cliquot, Mumm, 
George Goulet és Piper-Heidsiek-féle franczia pezsgőbop.
Egyedüli főraktára a hirneves pozsonyi Huber J. E -féle Gentry-Club pezsgőnek (az Országos Casino pezsgője). 
Legfinomabb nyugatindiai kávéfajok kilója kor. 2.40-től feljebb.
Mindennemű angol mártások, Louis fréres-féle franczia, Balty-féle angol és belföldi mustár.
Franczia és bozeni főzelék conservek — Befőtt-gyümölcs és izek. — Prágai és pilseni sódar és császárhus. — 

Debreczem kolbász és szalonna. — Franczia és Warhanck-féle szardíniák, ajókaszelet és gyűrű. — Keleítengeri hering. — 
Orsovai nagyszemü sólalan és Élbe caviár, osztriga, az idény alatt friss tengeri hal és rák. Mindennemű sajtok. 

Franczia és hollandi likőrök, Bordeauxi és spanyol borok.
W  Vidéki m e g re n d e le k  a lugnagyobb pontossággal, ingyen csomagolás mellett lesznek eszközölve. —  Kimerítő árjegyzék k ívánatra  bérmentve küldetik. ' W

Telefon-iiHHxelcöttQt.éH m ind  a négy üzlettel.



Veszek uradalmi hnjlnvndiiszaton elejtett mindennemű

V A D A K A T
( h i x o t t  b a r o m f i t  éss f r i s s  t o j / i s t )

G é c z y  F e r e n c z
BUDAPEST, IV,, K ö z p o n t i  V á r o s h á z .

Ajánl friss lövetü

Fáezánokat, Foglyokat,
öz-czombokat és gerinczet, pörkölt vad-sertést 
kimérve, idei hízott pulykák, kappanok és egyéb  

ünnepélyekre szükséges czikkeket.
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

k0 %0 %0 %
THÉOPHILE RÜEDERER&C
VINS DE CHAMPAGNE

REIMS
MAISON FONDEE en1864

| | ^  MAGYARORSZÁGI KÉPVISELŐ :

S alacz N ándor B udapest, v„ józsef-tér n. sz.
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Die Buchbinüerei mit Maschinenbetrieb

Leopold Neumann
fabrizirt seit Jahren als Spécialitilt 

Kaffeehau9-Mappen. Speisekarten- 
Decken und Rohrzeitungshalter aus

dem besten Matéria!.
Gidiegene Arbelt — Prompté Lieferung — Prospecte zu Diensten.
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A HUBERT J. E. pozsonyi czég pezsgőborainak
GENTRY CLUB

EXTRA DRYésTRIPLE SEC
( A Z  O R S Z Á G O S  K A S Z I N Ó  P E Z S G Ő J E )  

Vezérképviselete és fűraktára Szimon István -nál Budapest V.. váczi-körut 12. sz.
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IV., K ossuth  L ajos-u tcza  3
ajánlja dúsan felszerelt gyári raktárát mindennemű

- ^ l l l S L S n C L O  S ,

továbbá kombinált villamos- és légszesz-lámpáiból,
n e v e z e t e s e n  : s z a lo n -  é s  e b é d lő - c s i l l á r a i t

kávéház-, vendéglő- és magánlakások berendezéséhez.
Terem- és templomi csillárok

m r ; - - - - r j -  - - r .  j — ■»-, k í v á n a t r a  r a j z  s z e r i n t  i s  k é s z í t t e t n e k .
K M m m m b A  ím X jí

I Különös figyelmébe ajánlom meg szolid es olcso kivitelű

szabadalmazott öntöttvas villamos világitó tárgyaimat.
l i ö l t s é f ) v e t é s s e l  é s  r a j z o k k a l  k í v á n a t r a  s z í v e s e n  s z o l g á l o k .

& v a n c z , i a p e & s a ó b o i -

S o w i s  oV i á n  c o i ^  (S o t tv p .
csász. és kir. udvari és Fülül) szász-colnirg-gothai herczeg Ő Fensége udvari szállítói.

éDiplome t í  ekéimen r  , J tran u  érem
wGon. crrinnontor. g ^ .^ ,  a,lWM.

°D a  tv tn -S o m d ^ á z a  \\oz>n i , 11oej 11 »ni- cu-

c c y y e d ii't i jz a n c & ia  ' p e & o c j ö  G o t - c j  t | c í t o o o í ?

v a y y u n h  2)R .acf.-uaz.c-^ozá^on is  cziq-ünk m in t it\[cn a  6 h 9ci pcot-i 
na&esh&de ím i- is  v á ttó tö zv in y sz ik n il  17 ,15 1. sz>. a .  k&yac î \cz-ve. w « .

fő ra k tá r  : g j ^ o r l t e p l j i  (y f* e re tlC %  eze lő tt £ápossg

{ B u d a p e s t,  S f a a s - p a lo t a .

V e zé i ‘k é p v is e lt ís é t j: $ fy d a  és ^ lo á m a n n , Budapest.
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Husr.hmann F. könyvnyomdája Hudapest Haris-bazár
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